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Книга o посл днемъ времени 

Сили о кончинИ міра). 

Bo имя Бога милостиваго, милосердаго. 

Какъ Онъ (т. e. Богъ) сотворилъ землю, такъ—и небо. 
Какъ Онъ сотворилъ луну, такъ и солнце. 
(Опъ сотворилъ) скажу я—вс хъ пророковъ и послан-

никовъ. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія 1>. 

^ Зд сь слово дынілари f l^Jj j'"*-'-5) можно принимать за будущее 

причастіе отъ дит.гамакъ ^ Д л > Д і і внимать, слушать, и можно принимать 

за существительное Ь—IJIJ чудо, какъ i s ^ * Въ первомъ случа значеніе 

будетъ таково: больше этого есть еще чудеса, которыя должиы быть выслу-

шаны, а во второмъ случа значеніе будетъ таково: больше этого еще есть 

удивителышя чудеса. 

1 
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^UJ^-l ^Ь ^yJj/j $y-\jy d.cLii 

Когда будетъ конецъ времени, дто тогда будетъ? 
Міръ сей наполнптся меогоразличныыи б дствіямн: 
Ученые будутъ пить вино и предадутся любод янію. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Ученые благородваго пронсхожденія 4) будутъ пить внно, 
Оставившп позволенное, опи будутъ жадны до д лъ 

запрещенеыхъ. 
Богъ всевышній откроетъ (тогда) совершенно врата 

б дствій. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

i j U y u) u ^ - O * <і^ fb* ^^t*? r* 

') Въ изданіяхъ 1847 г- и ^ б о г.: AMJJJ _/») iJUj» 

2) Въ изд. 1847 и і86'о г.: _/••?• 

3J Тамъ же <^/ic?* ,• 

^) т. е. изъ потомства Мухаммеда. 

6) тамъ же \^/aij^* 
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Ск57пые будутъ жадны до запрещеннаго ^. 
Многія женщины будутъ запрещееы ыужьямъ свопмъ 2 ^ 
Несчастные, пезнающіе пслама, будутъ радостны. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя внпыапія! 

ij}~ej] ^ J J l c d_«.J^ ^j-L] AJUJ, O 

c S l * ^ ^t-^-i L5Jf-» o -^ , ^ " : , ^ 0 ' * > * 

^ ^ - ^ c / * 0 * 3^ t/*^**^ -A/*'53 

Когда настанетъ конецъ времени, тогда учеиые развра-
тятся 4). 

Д ти (сыиовья и дочери) в рующпхъ (т. е. ыусульманъ) 
будутъ пл пниками. 

Нев рные будутъ говорить, пе стыдясь: я! я! 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя внимапія! 

^ I c j l j 4-i*jj ^-j^i». |j^_«L JL*^ ч 

') т. e. не будутъ давать зякятл и т. п. 
'2) т. е. ыужья не будутъ им ть съ ними супружескихъ сношеыій, по-

тому что он будутъ для мужеіі своихъ, какъ развеленпыя съ ними. 

я) Въ изданіяхъ 1847 и ^ ^ 0 г-і О}-*'*'*•*->'* 

^) или заблудятся. 
&) Въ изд. 1847 и іВбо г.: ^ * * » 

1* 



Какъ только появится проклятый Даджалъ ^, то отпра-
вится въ Риыъ. 

Даджалу будетъ изв стіе, что явился (вышелъ) Мегдій. 
Восемьдесятъ тысячъ іудеевъ—старцевъ будутъ собраны. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Проклятый Даджалъ отправится въ Хорасанъ. 
Несчастные, незнающіе ислама, будутъ рады (этому). 
Мегдій, отправившись по направленію къ Багдаду, про-

изведетъ иойну. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниланія! 

Мусулыіане соберутся къ Мегдію. 
День тогда затмится, настанетъ сыятеніе, будетъ страхъ 

ужасвый s). 

') Даджалъ—противникъ Мухаммеда, какъ у христіанъ Антихристъ. 

а) Въ изданіяхъ 1847 и і86о г.: ( ^ j j l Ц-" ^Іі-1«'« 

3) Тамъ же ^***» 

4) Тамъ же , lidlj» 

5) т. е. будутъ вс произносить: ай! ай! произведутъ гайкакье: »_jl#**» 
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Посл дователи Мухаммеда восплачутъ. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Мегдій, явившксь, отправится къ Мекк . 
Онъ отретъ лице свое на гробпиц Мухаымеда; 
Отъ гробницы выйдетъ голосъ, который скажетъ: Іисусъ 2). 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Іясусъ сойдетъ (съ неба) ровно въ 900 году 4). 
Знайте,—тогда убьютъ Даджала. 

') Въ изданіяхъ 1847 и i860 г.: u«A«»<Uejj« 

2) т. е. изъ могилы Мухаммеда послышится голосъ: Мегдій! не безпо-

койся,—сейчасъ явится Іисусъ. 

3) Въ изд. 1846 и i860 г.: jPyi OJy'* 

*) Мухаммеданскіе ученые сознаются, что это обозначеніе времени 

крайне неопред ленно. Впрочемъ одинъ изъ нихъ, именно Галеа Чукры, въ 

своихъ стихахъ объясняетъ, что это время авторъ книжки гЛхыръ заматш 

употребилъ лишь только для того, чтобы своихъ современниковъ отклонить 

отъ нев рія и расположить къ мухаммеданству. Авторъ этотъ жилъ, гово-

рятъ, въ 8оо г. гиджры. 
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Тогда Іисусъ сд лаетъ Мегдія имамомъ 1J. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманіяГ 

<Ajf J^'S с 5 ^ ) 2 ) Cj&f/ и ^ I I 

^jiCJ-tj jy-'^ 3) ц^ЫлІіи* 3 ' 

Іисусъ снизойдетъ съ небесъ съ повел ніемъ 4). 
Мегдій, вставши, сд лаетъ прив тствіе (т. е. Іисусу), сь 

уваженіемъ. 
Сынъ, рожденный отъ Адама 5)5 будетъ говорить по пове-

л нію (Божію). 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

^**? ЦУ^*- о і сА' Os\ t^jyi J*y I f 

j b ISJ^J* v * c u'J" «^A/^ up?^' 

Въ 915 году выйдетъ Гогъ, 
A Іисусъ и Мегдій отправятся и взойдутъ ва гору 

Синай. 

*) т. е. предстоятелемъ на молитв . 

2 ) Въ изданіяхъ 1847 и i860 г.: ij]jJy* 

3) Въ изд. 1847 г.: o i | j ^ ) • Въ изд. i860 г.: i ) j * і ] • 

4) т. е. съ разными распоряженіями, или съ силою. 
6) зд сь подъ сыномъ Адама разум ется или Іисусъ, или же авторъ 

самой книжки: аАхыръ замате. 

а) Въ изд. 1847 и і8бо г.: ^ І д і ) ACj^bt 
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А т нев рные г) этотъ міръ уничтожатъ. 
Больше этого еще есть ч деса, достойныя вниманія! 

Изъ воздуха спустятся птицы и будутъ метать (стр лять) 
камни. 

Эти камни погубятъ Гоговъ (т. е. Гога и Магога). 
Онъ—Богъ мой произведетъ судъ съ угрозою. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія. 

(JbLJjlj^zi ^ І ^ Э ijlia». u^ji] b]b 

Въ 900 году еще одно событіе настанетъ: 
Выйдетъ зв рь зеыной (даббатуль-арзъ), а коранъ 

поднимется 4). 

') Одни разум ютъ зд- сь подт. именеыъ нев рныхъ Гога и Магога, 
которые, по мн нію мухаммеданъ, съ дягь черную земдю до глинистой почвы, 
а такъ кацъ мухаммедане хоронятъ мертвыхъ въ глинистый слой земли, то 
Гогъ и Магогъ не доберутся до труповъ мухаымеданъ. Иные же разум ютъ 
зд сь подъ именемъ нев рныхъ т хъ, о которыхъ вообще выше говорилось 
(см. четвертую строфу), что нев рные весь міръ наполнягь и кончатъ д ло. 

2J Въ изданіяхъ 1847 и i860 г.: L 5 ^ ) • 

3 ) Тамъ же iS^i)** 
4) П р и к о н ч и н міра бумага, на к о т о р о й писался, и л и печатался к о -

р а н ъ , о с т а н е т с я , а самыя буквы, и л и слова корана, у л е т я т ъ на небо. Иные-
г о в о р я т ъ , что хафизы, з н а т о к и корана, п о з а б у д у т ъ его. 
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Посл дователи Мухаммеда восплачутъ. 
Больше этого еще есть чудеса, достойыыя вниыанія 

Въ 900 г. еще одно чудо совершится (придетъ): 
Исрафилъ (архангелъ) по повел нію (Божію) затрубитъ 

въ свою трубу; 
Между небомъ и зеылею не останется ни одной живой 

души ^. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вішыанія! 

Исрафилъ затрубитъ no повел нію (Божію) въ трубу 
свою. 

А Газраилъ (архангелъ) самъ возьыетъ свою душу 2). 
Останется только Онъ Самъ, в чаый, безконечный Богъ 

мой. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

1) Вс умрутъ и міръ безъ живыхъ существъ пробудетъ 4° л тъ. 
3) Мухаммедане думаютъ, что Газраилъ саыъ умертвитъ себя. 
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Сдустя 40 л тъ Исрафилъ вострубитъ въ свою трубу. 
(Богъ) скажетъ (еыу): воструби въ трубу твою во второй 

разъ! 
Пусть, скажетъ (Богъ), возстанутъ рабы Мои на зеыл 3). 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

Исрафилъ no повел нію (Божію) затрубитъ въ трубу 
свою, 

И вс души взойдутъ въ свои т ла. 
Сыны Адама, какъ молодая (зеленая) трава, поднимутъ 

голову (возстанутъ). 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

jjUJLs *_Х1. s^Jy? 0 "ЬІ ; |»J^1 Jjl l Я 

г) Въ изданіяхъ 1847 и i860 г.: C)-fJf'om 

2) Тамъ же {jyMiy»» 

3 ) т. е. показались бы рабы мои на земл . 

4) Въ и з д . іВбо г.: Р ) * * * 
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A Онъ, Богъ ыой, будучи судьею, ироизведетъ судъ. 
Мухаішедъ прпдетъ для ходатайства. 
Ангелы п пророки будутъ стоять съ трепетомъ. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойпыя вниманія! 

l^b—J о—ш Л/--" «J-»3^ ч ^—«^wl 

l^li^J ^̂  jjj*.;» J . J U J I / ^ J J A W Ol^jUtJi*. 

Гаврінлъ (архангелъ) прндетъ во глав ангеловъ 3). 
0 Мухаішедъ, скажетъ онъ, ты, именно ты,—надежда 

наша! 
Предъ Богоыъ, скажетъ онъ, и гъ пикого дов репнаго 

лица, крои тебя. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойиыя вниманія! 

^ ^Lf^jjTyi4) bJMi bJjJ Ь-ТГІ1 r і 

') Въ изданіяхъ 1S47 и 'Збо г.: ь-JjO • 

2) Тамъ же jj^'yi • 
9) Мухаммедане думаютъ, что Гавріилъ придетъ впереди ангеловъ, бу-

дучи имамомъ для нихъ, или предводителемъ. 

4) Въ изд. 1847 и i860 г.: ь~>>*і • 
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t^SlS ĵ ^ І JjS <->}*}> О ^ і ^ '—'•'•JJ'»*? 

Самъ отецъ (пашъ) Адаыъ придетъ посп шно, въ слезахъ. 
Придетъ и Моисей, собес дникъ Божій, во глав послан-

никовъ 1). 
РІ скажетъ онъ, обнявшн (шею) Мухаммеда: братъ мой! 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

$̂U1_J» jjlj-L ^bj-*.? J-AJ)^*» 

(^Ibj^Ji iSi-k, ^АІІ^і P^-^l P^*» 

Авраамъ скажетъ Мухаммеду: единов рецъ мой 3)! 
Гавріилъ иридетъ къ Мухаммеду 4). 
Вс великіе ангелы восплачутъ. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

tS^V *->?/ ciyj* а^-П J-tm) yr 

') Моисеи придетъ, будучи имамомъ, или предводителемъ посланниковъ. 

2) Въ изданіяхъ 1847 и І8бо г.: чіД« • 

3) З д сь слово миллятъ «ЛД* употреблено не въ слысл народа, а в ъ 

смысл оединов рецъ». 

') Гавріилъ архангелъ сд ластъ Мухаммеду такую честь, какую д ла-
ютъ путешественники въ Мекку, обходп круюмъ Каабу. Т а к ъ и Г а в р і и л ъ 
п о с т о я н н о будетъ увиваться (или верт ться) о к о л о Мухаммеда. 

6) Въ изд. 1847 и ^бо г.: fij* • 
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Придетъ Абуджаглъ ^, над вши огненную шубу (изъ огня), 
И скажетъ онъ (Мухаымеду): не откажи мн въ твоемъ 

ходатайств ! 
И придетъ онъ къ господину Мухамыеду. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

Я, скажетъ онъ (т. e. Абуджагль), я въ ыір былъ не-
в дущимъ 3). 

Я, скажетъ онъ, внд лъ (т. е. испыталъ уже) ыученіе 
во ад . 

Сегодня да будетъ ыилость твоя, скажетъ онъ, оставь 
ыеня 4). 

Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

5) ^jUilj^ULo^LioyL; ijjjjjij jS=t 

1) Абуджагль—противникъ Мухаммеда и современникъ его. 
2) Въ и з д а н і я х ъ 1847 и ^бо г.: **bjу • 
3) т. е. я въ мір не зналъ ислама и твоего (Мухаммедъ) пророческаго 

достоинства и поступалъ не хорошо. 
4) т. е. не жалуйся на меня Богу, или: не мучай меня! 
ъ) Въ изд. і8бо г.: t 5 ^ I I (ошибочно). 



— 13 — 

Мухаммедъ сд лаетъ земной ыолитвенный поклонъ, уда-
ритъ главой своей (о зеылю). 

Изъ его глазъ, капля за каплей, потекутъ слезы. 
He откажи мн въ твоемъ ходатайств ^, скажетъ 

онъ 2). 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія. 

о a Jo 

Габд-уль-Мутталибъ скажетъ Габдуллаху: чадо мое! 
Держа руку Мухаымеда, оиъ поц луетъ (лице) его, 
И скажетъ: десять дней я няньчцлъ тебя 4)! 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія. 

') Или: не жал й твоего ходатайства. 
2) Эти слова можно относить къ Богу отъ лица Мухаммеда, хотя въ 

этомъ случа будетъ догматическая неточность: мухамыедане считаютъ 

Мухаммеда совершенн йщимъ твореніемъ Божіимъ. Поэтому влагать ему 

въ уста слова молитвы, чтобы Богъ не оставилъ его своею милостію, мухам-

медане считаютъ уже неудобнымъ. При томъ ж е и еще является при этомъ 

неудобство: предъ к мъ . Бог-ь будетъ ходатайствовать за Мухаммеда? По-

сему иные относятъ эти слова къ Абуджаглю, но р чь объ Абуджагл давно 

уже кончилась, и едва ли зд сь онъ им ется въ виду. 

3) Въ изданіяхт. 1847 и i860 г.: * ' j b • 

4) Мухаммедане говорятъ, что, когда Мухаммедъ былъ младенцемъ, 

тогда Габдуль-Мутталибъ воспитызалъ его и носилъ на своихъ рукахъ. 
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( j L a L i ^ _ J k u A_iiA^lj) ^-«.i* f V 

Мухаммедъ сд лаетт, (почтепіе) поклонъ своей матери. 
Обнявши ее (иіею ея), оиъ скажетъ: ыатушка моя! 
Съ малол тства, ска/кетъ онъ, я остался посл тебя 

сиротой. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

О Ш -'О » 

Мухаммедъ скажетъ Габдуль-Мутталпбу: д душка мой! 
Возлюбленпыя душп, увидя это, возьыутъ назиданіе J). 
Аигелы н пророкп возрадуются. 
Больше этого еще есть чудеса, достойпыл вниыанія! 

ij\i>jfJi у~>}-^у u-'^bf »І:3Ь-^ Г 1 

^ICj^J ) ^іуоЪ 0*J'_>*« J*5)j_)C 

^ т. e. боголюбивые люди, увид вши такое положеніе семьи Мухам-
меда, какъ вс члены этой семьи уважаютъ и прив тствуютъ другъ друга, 
будутъ высказывать этому свое сочувствіе, или получатъ хорошее впечатл ніе. 

2) Въ изданіяхъ 1847 и і8бо г.: Р І - ' • 

3 ) Тамъ же t_ j j^ ' j • 
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Гавріилъ (архангелъ) будетъ держать Альборака 1>. 
Исрафилъ будетъ держать (Мухаымеда) за правую руку 2). 
Газраилъ (архангелъ) будетъ надавливать в сы 3) пра-

восудія. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вннманія! 

( j l-Cj^-J W - C J " J-JS: Л_»ІГ JJ] f" • 

A Мухаммедъ водрузнтъ свое знаия (флагъ). 
Придутъ вс людп, которые соберутся на м сто собрапія 

(т. е. вс воскресшіе). 
А онъ, Мухазіііедъ, вставши. представитъ просьбу (т. е. 

будетъ упрашпвать Бога за свонхъ посл дователей). 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя внимаеія! 

') Н которые иодъ именемъ ij*3'_/i пракни разум ютъ зд сь не 

Альборака, или райскую лошадь, на которой - здили н которые пророки и 
на которой саиъ Мухаммсдъ совершалъ путешествіе на у небесъ, ыо царскій 
престолъ. Но такое пониманіе этого слова едва ли справедливо. 

-) Исрафилъ будетъ, какъ-бы, помогать Мухаммеду с сть верхомъ на 
райскую лошадь, т. е. на Альборака. 

:l) Мухаммедане в руютъ, что, если у кого изъ мухаммеданъ гр-Ьхов-
ныхъ д лъ окажется гораздо бол е, ч .мъ добрыхъ, то въ то время, когда 
эти гр ховныя д ла буду ъ перев шивать чашку в-Ьсовъ съ добрыми д лами, 
или чашку добрыхъ д лъ нэ в сахъ праЕОсудія, тогда Газраилъ будетъ на-
давливать для мухадммеданъ чашку съ ихъ незначительными добрыми д лами, 
т. е. Газраилъ будетъ обв шивать вс хъ другихъ людей въ пользу ыухам-
меданъ. Мы обыкновенно зд-Ьсь, на земл , называемъ такихъ лгодей,—кото-
рые обл риваютъ, надавливаютъ какъ либо обманно в сы во вредъ другимъ,— 
обмаиыцикамп (см. коран. гб, І 8 І ) . И такую д ятелыюсть при в сахъ право-
судія мухаммедане усвояютъ архангелу Газраилу. 
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Ангелы и пророкп не въ состояніи будутъ перевести 
дыханія. 

Они будутъ не въ состояніи открыть уста и высказать 
слово. 

Но Мухаымедъ скажегь: Господп Боже, Творче иой! 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя внпманія! 

Тотъ, кто пплъ впно u no внушенію шайтана былъ 
жадепъ (т. е. предавался мірскішъ д ламъ); 

Потомъ тотъ, кто заводплъ споры относителыю повел ній 
плн запов дей Моихъ 7); 

') Въ изданіяхъ 1847 и i860 г.: J ' * ^ ^ i ' • 

і -
а) Тамъ же *} ]j • 

3) Тамъ же к^іу*і] • 

*) Тамъ же {J^ij*- • 

б ) Въ изд. 1S47 г.: O^f* • Въ изд. і8бо г.: О ^ • 

0) Тамъ же ^^- , ^' v _^* l ^r• • 
7) т. е. противился иовел-Ьніямъ и запов дямъ Божіимъ. 
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Тотъ, кто изъ самолюбія спориіъ со Мной Ч 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойиыя вниыаніл! 

Отъ стыда, съ чела ихъ польется (градомъ) потъ. 
Услышавши раскаяніе (ихъ), Мухаммедъ опечалится 
И скажстъ: Боже! прости моихъ посл дователей! 
Больше этого еще есть ч деса, достойныя вниманія! 

Ho Господь съ угрозою произведетъ судъ. 
Собери (или: гони сюда), скажетъ Богъ (Мухаммеду), 

весь собравшійся народъ 6), 

1) т. е. ставилъ себя нярави со Мною, т. е. наравн съ Б о г о м ъ , напр. 
подобно Нимвроду, который говорилъ: я — Б о г ъ , или подобно Фараону, кото-
р ы й т а к ъ ж е называлъ себя Богом-ь (Коран. 26, 28. 28, 38). 

2) Въ и з д а н і я х ъ 1847 и ' і 8 6 о г.: с 5 > 9 • 
3) Понуритъ голову свою, или будетъ с.мотр ть впизъ. 

4) Въ и з д . 1847 и i860 г.: ^ r t ' ^ * * 

5) Т а м ъ ж е F )•*> • 
в ) т. е. вс хъ воскресшихъ людей; это уже показываетъ, говорятъ му-

хаммедане, что Б о г ъ все д ло суда вв ряетъ Мухаммеду. 

2 
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И проведи ыостъ надъ адомъ ^. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

Мухамыедт. пойдетъ (какъ имамъ) во глав собравшагося 
народа. 

Увидя мостъ, онъ возьыетъ прим ръ 3). 
И (Мухамыедъ) скажетъ: состояеіе моихъ посл дователей 

стало трудвымъ, 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

cjl iLfa 4) ^,j>~ yJ^JiU- j ^ U b j r 1 

(jUJLa -il-^s U - ; U ^-is? Ю-*^ 

Начальники ада придутъ и погонятъ людей, 

') т. е. тащи ыостъ, какъ веревку. Р чь обращена или къ ангеламъ: 

Соберите сюда, вы—ангелы, вс хъ воскресшихъ людей и сд лайте ыостъ 

надъ адомъ. Или же р чь зд сь обращена отъ лица Божія къ Мухаммеду. 

2) Въ изданіяхъ 1847 и і86о г.: ^ і і • 

3) Р чь не понятна: кто увидитъ мостъ и возьметъ прим ръ? О д н и 

объясияютъ, что воскресшіе увидятъ мостъ и возьмутъ прим ръ съ Мухам-

меда, а другіе объясняютъ, что увидитъ мостъ самъ Мухаммедъ и подивится, 

или будетъ сочувствовать такому испытанію в рующихъ и нев рующихъ по-

средствомъ моста, черезъ который должны переходить т и другіе. 

4) Въ изд. 1847 и i860 г.: **m»j }•* • 

I 
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Взявши въ руки свои огненныя дубинки. 
Собравшіися народъ обратится къ Мухаммеду съ воплемъ 

о иомощи. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

Мухаммедъ, услышавши голосъ вопля о поыощи, 
Скажетъ: ахъ, гд , гд они,—мои посл дователи? 
Онъ возьметъ въ руки свои палку 2) и посп шно придетъ. 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойяыя вниманія! 

Мухаымедъ наведетъ страхъ на служителей ада 4). 
И сд лаетъ повел ніе огню ада: 
Огонь, скажетъ онъ, ее опаляй моихъ посл дователей! 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

') Въ изданіяхъ 1847 и i860 г.: »_>II»LJ| • 

2) Н которые разум ютъ зд сь подъ палкою чудод йственныи жезлъ 
Моисея. 

8) Въ изд. 1847 и i860 г,: Jp-'j^y • 
4) т. е. покажетъ имъ угрозу. 

2* 
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t ^ b i j rji^'ji ***** Mj* ^ «iLu^cLi. 

Изъ ада выйдутъ ангелы (адскіе) 
И, пришедши къ г-ну Мухаммеду, 
Они скажутъ: не липш насъ твоего ходатайства! 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманіяГ 

t^K-J r tJ>-» J-iL* U_, p Î JJl#C 

Мухаммедъ посп шно отправится къ Господу своему, 
И скажетъ: положеніе моихъ посл дователей стало труд-

нымъ. 
Боже мой! выполни, скажетъ овъ, Твое об щаніе 6)! 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

') Въ изданіяхъ 1847 и i860 г:: « ĵ_yia. • 

2) Таагь ж е K-JJ& • 

3 ) Тамъ же, бол е правильно: cJLi.Icui' • 

*) Тамъ же, непрлвильно: О ^ • 

б) Тамъ ж е Ь - і # с • 

в) А об щаніе Божіе состояло будто въ томъ, что Богъ говорилъ 

когда — то Мухаммеду: «Я избавлю твоихъ посл дователеи отъ ада». Н о 

нигд въ коран не высказано такого об щанія. 
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jbcSj^G- 1

 v s c

 0 u ^yj\ QiSi] 

Собес двикъ Божій Моисей возстанетъ и посп шно 
пойдетъ, 

Придетъ и дастъ изв стіе Мухаымеду,— 
Онъ скажетъ: самый страшный день насталъ сегодня. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

Мухаымедъ займется молитвой съ земными поклонами. 
Собес дникъ Божій Моисей сотворитъ молитву, говоря: 

Боже мой! 
А т четыре друга 3) вс скажутъ: посл дователей 4)! 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

') Въ изданіяхъ 1847 и і86о г.: • J*JHJ4*» 

Ml 

2) Тамъ же «J>*l • 

3) т. е. Абубекръ, Омаръ, Османъ и Аліи—четыре халифа посл 

Мухаммеда. 

*) Зд сь не достаетъ смысла. Ученые мухаммедане поправляютъ: т. е. 

посл дователей Мухаммеда избавь, Господи, отъ ада! или же поправляютъ 

такъ: О. посл дэватели ( О * ) b j ! 
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j_5b,J J^-<j L S ^ ^ ( ^ ' C IJL»*}A«. , j j ) 

Отъ Бога придетъ гласъ, говорящій: другъ мой! 
Ты, посланникъ,—скажетъ Богъ,—слава восемнадцати 

тысячъ міровъ! 
Теперь, скажетъ Богъ, судъ да будетъ отъ тебя, Ахмедъ 2)! 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Богъ скажетъ: Я сд лалъ адъ запрещеннымъ для твоихъ 
посл дователей, 

Я далъ имъ, скажетъ Богъ, ароматичные сады, назы-
ваеыые „райханъ". 

He печаль сердца твоего (т. е. будь спокоенъ), другъ мой, 
скажетъ Богъ (Мухаммеду). 

Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниыанія! 

^ Въ изданіяхъ 1847 И i860 г.: f'"»j> • 

2) Ахмедомъ называется въ коран (61, 6) Мухаммедъ, но въ коран -
не сказано, что судъ будетъ отъ Ахмеда. 

ъ) Въ изданіяхъ 1847 и І8бо г.: fuXj ) • 

J) Тамъ же ^3^ji3 • 

*) Тамъ же Р j l * • 

6) Тамъ же іМуалуі * 
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Мухаммедъ съ радостію будетъ смотр ть на Госаода 
своего, 

Вм ст съ нимъ (т. е. Мухаммедоыъ), придетъ и собе-
с дникъ Божій Моисей, какъ спутникъ 2). 

И (Мухаммедъ) скажетъ всему собравшемуся народу: 
идите сюда! 

Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Вс собравшіеся (восЕресшіе) люди возрадуются. 
Придетъ посп шво и саыъ отецъ нашъ Адамъ, 
И скажетъ, обнявши (шею) Мухаммеда: сынъ мой! 
Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

t j k L j i±LJL^= .UT |.l-j) л-*^ к 

t - 5 ^ 4 ) ^ Ь ^ uJ-J*i fo'^'f/** 

^ Въ изданіяхъ 1847 и і86о г.: с f t • 
а) т. е. Мухаммедъ вм ст съ Моисеемъ придутъ отъ Бога къ народу, 

получивши исполненіе Божіяго об щанія! 

8) Въ изд. 1847 и і86о г.; ^ ^ Ц ^ І • 

4) Тамъ же '•—^Jj^ • 
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Мухаммедъ скажетъ: отецъ ыой и ыать ыоя, приходите ^! 
Посіиотрите, скажетъ, ва вс хъ ыоихъ посл дователей! 
Господь мой, скажетъ онъ, оказалъ намъ дшлость—по-

могъ намъ (т. е. даровалъ ын много посл дователей). 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Какъ имамъ 7) во глаи всего народа придетъ онъ (т. е. 
Мухаммедъ). 

Вс череоокія гуріи и молодые райскіе юноши выйдутъ 
имъ навстр чу. 

') Есть преданіе: Мухаммедъ однажды былъ очень веселъ; домашніе 

спрашивали его о причин его веселости, и онъ отв чалъ имъ, что онъ 

былъ на могил своихъ родителей, воскресилъ ихъ, пропов далъ имъ исламъ, 

а о себ сказалъ, что онъ пророкъ и посланникъ Божій. Родители его всему 

этому ув ровали. Иначе нельзя было бы Мухаммеду и разговаривать съ ро-

дителями, если бы они были нев рными. 

2) Въ издапіяхъ 1847 и і86о г.: _у-о̂  • 

3) Тамъ же 1,5 ^ J J • 

4) Т а м ъ ж е , неправильно: j }*• * 

б) Тамъ же ^ U i c . 

в ) Тамъ же ^•l.ajl • 

•7) т. е. будучи начальникомъ вс хъ. 
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Восеыь раевъ (озарятся) своиыъ св томъ и настанетъ 
полный св тъ! 

Болыпе этого еще есть чудеса, достойныя вниманія! 

Рабъ (Божій) Соломоиъ исполнялъ бы служеніе Богу 
(пусть молится), а (Богъ) проститъ его 4). 

Господь моі? дастъ сильное руководство къ молитв 5). 
А въ будущей жизни, за исполненіе богослуженія, поми-

луетъ. 
Больше этого еще есть чудеса, достойныя внпманія! 

Мы нам рены ознакомить читателей Изв стій Общества 
Археологіи, Исторіи и Этнографіи при ИЫПЕРАТОРСКОМЪ Ка-
запскомъ Унпверситет съ маленькой татарской книжкой 
„Ахыръ заманъ". 

Среди татаръ — мусульмавъ казанскаго врая книжка 
„Ахыръ заыавъ", т. е. 0 посл днихъ временахъ (или: 0 кон-
чин міра) им етъ самое широкое распространеніе. Особенно 

^ Въ издапіи і86о г.: ^»с • 

*) Въ изданіяхъ 1847 и i860 г.: \Sу3 

3) Тамъ же f^j • 

4) Зд сь подъ рабомъ Божіимъ Соломономъ, или Сулейманомг, разу-
лі ется авторъ книжки «Ахыръ заманъь. 

ъ) Или: в рныя средства для спасенія. 
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ее любятъ читать грамотницы, или мусульманки—наставницы 
въ поученіе себ и своимъ слушательницамъ—ученицамъ и 
матерямъ ихъ. 

Книжка эта носитъ среди народа еще другое названіе, 

употребительное, кажется, бол е даже того, какимъ она обо-

значена авторомъ, составившимъ ее, т. е. она изв стна не 

столько подъ именемъ Ахыръзаманъ китаби ( t j ' ^ u ^ j -r*') 

сколько подъ названіеыъ „Такы гаджабъ—(^-^f0 о^)"- ^ т о 

посл деее назваеіе книжка получила отъ повторенія словъ 

„Такы гаджабъ" въ конц каждой изъ 49 строфъ, состав-

ляющихъ кпижку Ч 
Кто составлялъ эту книжку? Положительно в рныхъ 

св д ній объ этомъ отъ ыухамыеданъ мы узнать не могли. 
Правда, въ конц самой книжки „Лхыръ заманъ" говорится 
о раб Сулейиан , котораго н которые считаютъ автороыъ 
ея; но, кто такой этотъ рабъ Сулейманъ, былъ ли онъ д й-
ствительно авторомъ этой кеижи, яснаго указанія объ этомъ 
въ самой книжк н тъ. 

Въ 1889 году въ Казани появилось на татарскомъ язык 

сочиненіе подъ названіемъ „Замму назиръ ^jbf _j^ г^", 

т. е. книга: „Подобное присоединенге". Опо составляетъ частію 

обт.ясненіе на книжку „Ахыръ заманъ" (OJL»JLJ LS^/*-) О Ц ) 

а частію дополненіе къ ней. Авторъ этого объясненія и до-

полненія, н кто „б днякъ ГалегІ 0 і с ^ІІ-»" какъ онъ на-

зываетъ себя, изъ деревни Чукры, обращаясь къ своимъ чи-
тателямъ, говоритъ: 

-* cMw Jtb*" 0-1 ^ d^bJ- й'*Ь^ 

Андынъ артыкъ шкы гаджабъ дан-лары варъ. 
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Друзья! до насъ дошелъ слухъ, что эту книжку (т. е. 
Ахыръ заманъ) сочинилъ рабъ (Божій) Сулейманъ, который 
былъ зд сь изв стевъ подъ названіемъ „Бакыргавскій" Ч 

0 жизни Сулейыана Бакырганскаго среди мухаымеданъ 

передается сл дующій разсказъ ^ О І ^ » ) : 

O ^ ^ji) jf^ "r'j'V ^-ij^^y «JJ^LA* " ^ ^1 ^"J й*^* 

оЛІ^ J j l j ' i l - ^ j ) j ^ l s Ĵ-*» (Jjl—' LSj^ i j l j»jl iJj^4^»' 

-* ^5^1 и Щ - V^J^T 

Сообщается, что Хакимъ Ата 2) — да будетт- ыилость 
БОЛІІЯ надъ нимъ,—во вреыя д тства своего, когда ходилъ въ 
школу. тогда вс мальчики носили коранъ, пов сивши его на. 
свою шею, но Хакимъ Ходжа,—да будетъ ыилость Божія надъ-
ниыъ,—носилъ коранъ, поднявши его на свою голову. И еще: 
когда они возвращались изъ училища, то лица свои обращали 
къ учителю, а спины свои—къ своимъ домамъ, (и такимъ обра-
зомъ) возвращались 3). Бъ то вреыя иыя его было „Сулепманъ". 

1) См. Замму пазиръ j ^ *•*' стр 7-

2) Хакимъ ата, т. е. муірый отецъ,—такъ назвали посл Сулеймана. 

Бакиргаискаго. 

3) Одни изъ мухаммеданъ понимаютъ это такъ, что вс ученики воз-

вращались изъ школы домой задомъ, а другіе приписываютъ такого рода. 

возвращеніе изъ школы домой только одному Сулейману. Употребленіе мно-

жественнаго числа при этомъ объясняютъ учтивостію и особеннымъ п о -

чтеніемъ къ Сулеймапу. 
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ji'y- J'J1 "J^ ^^SM Ji'>%j\ il^Jy ^J с 5 ^ У SU*jl\ JJ/^ 

J^a] й л ^ і . j^_^J OjlJ ^jj?>y K ; - . l j y ^j'UU) * Ж vj>C5l ^ J o jU^, | j ) 

Разсказъ. 

Однажды Ходжа Ахыедъ Ясави г) — да будетъ ыилопть 
Божія падъ пимъ,—(вм ст съ другиыи) сид лъ около двери 
ыечети п увид лъ, что толпа лальчпковъ идетъ въ школ , a 
между ними одинъ ыальчикъ весетъ корань на голов своей. 
Ходжа Ахмедъ Ясави,—да будетъ ыилость Божія надъ нішъ,— 
какъ только увид лъ (этого ыальчпка), тотчасъ полюбилъ его 
и сказалъ: эй, малый! иди, проси позволенія у твоего учи-
теля; ясли онъ позволеніе дастъ (т. е. если отпуститъ тебя), 
приходи ко мн , я тебя (съ удовольствіеыъ) научу читать 

') Ходжа Ахмедъ Ясави умеръ въ 562 г. гиджры, по нашему: въ 
.II66 году. 
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коранъ. Выслушавши эти слова, Сулейманъ скромно сд лалъ 
прив тствіе (своему учителю), преклонилъ кол на свои и про-
силъ позволенія отъ своего учителя. Учитель его изъявилъ 
согласіе и далъ позволеніе. Посл того онъ просилъ позво-
ленія у отца своего и у матери своей. Опи также, давши 
согласіе, взяли сами сына своего Сулеймана, почтительпо 
привели и вв рили его Ходж Ахмоду Ясави. А какъ только 
Ходжа Ахмедъ Ясави,—да будетъ ыилость Божія надъ нпмъ,— 
началъ учить Сулеймана чтенію корапа, то огп. въ продолженіе 
ыалаго вреыени усвоилъ вс важныя правила правпльнаго 
чтенія кораеа. Такимъ обрачомъ, когда (Сулейыанъ) достигъ 
15 л тняго возраста, сд лался приверженцемъ (мюридомъ) 
Ходжи Ахмеда Ясави. Еще: онъ ваучился вс мъ правиламъ 
благовоспитанности; ночью и днемъ внпмательно исполнялъ 
обязанности, какія на него были возложены. 

bJу_\ (JLJ^J^WKJ JL»») A*** *>-«Л ЛЛІС J*X* {jy j * oijji-iy 

^л^^іік -.Jy ^l^L. o_JU^> iSJ-'y* y» \S jk^y ^ * j^-Jj^j' A* ;^ 

(jij^1^ j ^ l ^ j ) **}*. iSJJb ^ J y rli'illj (Jjjl V >?• tti^J-?' 
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<J\^ »->^ C S ^ J tjJ,''a r ^ i^'-~t':^*' '-'-'' r i 0 ^ - ' v " ^ t ^•••yyj' 

cSJ1;! v - ^ L S ^ ^ O*"^- О ^ У •Э^^- J^rl^ s—'\ Fy~* c r - " Я^-1 

« J J J L l l ^ ^ J Aij^bJ «'il-.J! tJc ^ л ^ ^ J * ) ^jje] ^ U j l - j»^.* 

( j j y j_/»*» u * ' ' cS^M f 0 я^-"' ojiJU J j l 0?-1 O.AJ^)UJL ~Лз. 

Однажды Хызръ,—да будетъ надъ ниыъ ыиръ,—явился 
гостеыъ въ домъ Ходжи Ахмеда Ясавь. Ходжа Ахмедъ Ясави,— 
да будетъ милость Божія вадъ нныъ, —ученикамъ своей школы 
приказалъ: идите и принесите дровъ; ыы сваримъ пищу! Когда 
опъ это сказалъ, мальчики поб жали въ л съ (въ поле) за 
дровами. Потомъ, когда оеп, набравши дровъ, шли, на неб 
показалась червая туча, поліілъ дождь, потеклн воды, и дрова 
вс хъ ыальчиковъ намокли отъ воды. Въ то время Сулейыанъ. 
снявшн съ себя свою шубу, завернулъ въ нее дрова, а самъ 
прншелъ нагимъ. Вс мальчпкп приеесли свои дрова и ска-
зали: зажжемъ въ огн (дрова). Но дрова этахъ ыальчиковъ 
не гор ли, а когда припесли дрова Сулеймана п зажгли; они 
быстро сгор лп. Такимъ образоыъ, при сильноиъ гор піи 
дровъ Сулеймановыхъ, сгор ли также и дрова вс хъ 
т хъ ыальчиковъ. Занялись приготовленіемъ пищи... Въ это 
вреыя отецъ Хызръ сирашивалъ: почему дрова вс хъ ыаль-
чиковъ не гор ли, а дрова этого Сулеймана быстро сгор ло? 
Еще: почеыу (случилось то, что только) съ поыощію его дровъ 
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сгор ли уже и дрова вс хъ ыальчнковъ? Что это за тайна? 
Когда спрашивали объ этомъ Сулеймана, Сулейманъ принялъ 
скромный видъ и сказалъ: когда я шелъ по дорог и когда 
пошелъ дождь, тогда я скинулъ свою шубу и завернулъ (въ 
нее) дрова, и по этой причин дрова ыои были сухи, отв чалъ 
онъ. Отецъ Хызръ удивился и одобрилъ (Сулеймана): онъ 
хорошо и разсудительно поступилъ; имя его пусть будетъ 
Хакимъ Сулемманъ (мудрый Сулейманъ). Такимъ образомъ 
Хызръ далъ еыу имя „мудраго" и дунулъ (на него). Ходжа 
Ахмедъ Ясави,—да будетъ милость Божія надъ нимъ,—радъ 
былъ тоыу, что Хызръ далъ Сулейману полный духъ u бла-
гословенное имя. Это хорошо вышло; да будетъ онт. (т. е. 
Сулейланъ) счастливъ, говорилъ онъ (Ходжа Ахмедъ Ясави). 
А Хызръ,—да будетъ надъ нимъ миръ,—сказалъ: эй, мудрый 
Сулейыанъ, открой уста твои! Мудрый Сулейманъ открылъ 
ротъ свой, а Хызръ,—да будетъ надъ нимъ миръ,—положилъ 
€му свою слюну въ ротъ. Тогда внутренносгь ыудраго Сулей-
мана такъ заволновалась, что наполнплась обильнымъ св томъ. 
Хызръ,—да будетъ надъ ниыъ миръ,—сказалъ: втакъ, что 
молчишь (стоишь ты)? Объясни смыслъ танны! Говоря это, онъ 
далъ ему позволеніе (сказать кое что). 

Посл этого мудрый Сулейманъ изрекъ стихи. въ кото-
рыхъ онъ главнымъ образомъ прославляетъ Хызра u пророка 
Илію. 

Потомъ разсказывается исторія о томъ, какъ однажды 
къ Ходж Ахмеду Ясавійскому, въ ы сяц Курбанъ, собрались 
99.000 шейховъ (старцевъ) и какъ онъ посредствомъ одного 
довольно забавнаго средства испыталъ, кто изъ вс хъ шей-
ховъ достигъ совершенства. Достигшимъ вполн совершенства, 
посл испытанія, оказался Ходжа Хакимъ Сулейманъ. 

j) ojXiLt] i^) o i u jjji •—y»? r*** «*•") o,-U- t5Ji*j| J>-iJ-v 



^ J U O^J JJ] s-jjf J^i/» J^y' (j'-Ml o " J^*' tJorr" *-'-'' J^?? "У? 

LA?^ L/**^ LS***- bo^j J j ) 0 - ) J I X J I J . ^ . i L s CIJJ U) I^I*. jM^f 

Посл того Ходжа Ахмедъ Ясаии,—да будетъ милость 
Божія надъ нимъ, —сказалъ мудроыу Ходж : итакъ, твое д ло 
закоечилось. И онъ (Ахмедъ Ясави) отпустилъ Сулеймапа, 
предсказавши ему сл дующее: завтра утромъ одииъ верблюдъ 
около двери встанетъ на кол на; садись (взл зай) на того-
верблюда, только голову его оставь свободпой (т. е. не управ-
ляй имъ). Тамъ, куда этотъ верблюдъ пойдетъ и гд онъ 
встанотъ на кол ва и не поднпмется, будетъ ы сто твоего 
жительства. Хакимъ Ата (мудрый отецъ), простившись, по 
утру с лъ на того верблюда, и, такъ какъ опъ не управлялъ 
имъ, то верблюдъ тотъ изъ Туркестана пошелъ на восточную 
сторону и такимъ образомъ пришелъ на заиадную сторону 
города Хорасана, и на м ст , называемомъ Бинава аркасы, 
онъ опустился на кол на и не поднимался. Гоняли его, но 
онъ опять не вставалъ; тогда верблюдъ бакырды (зарев лъ).. 
Той земл отъ того и назваеіе осталось „ Бакырганъ". 

Дал е разсказывается, каЕъ мудрый Сулейманъ поселился 
на этомъ м ст , которое принадлежало Бугара хану 1), какъ 
онъ женился на дочери этого хана и проч. 

') «Бугра—ханами» въ Ср. Азіи назывались въ X—XII в. Илекъ—ханы, 
влад вшіе нын шнимъ Рус. Туркестаномъ и запад. частью Кит. Туркестана. 
Одному изъ «Бугра-хановъ» посвящена уйгурская книга «Кудатку — биликтчі^ 
написанная въ 1069 году. ІТрим, ред. 
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Къ сожал нію во всей, такъ сказать, біографіи Сулеіідіана 
мы не встр тили указанія на то, чтобы этому мудрому Сулеіі-
ману принадлежали какія лпбо сочиненія ^. 

Отъ того обстоятельства, что верблюдъ закричалъ или 
зарев лъ пбакырганъ'' тамъ, гд онъ остановился, самая м ст-
ность получпла, какъ впд ли, названіе „Бакырганъ" 2\ a 
мудрый Сулейманъ отъ того, что жнлъ въ той ы стности, 
получилъ прозвище „Бакыріажкгй" (иЦ^* ) ' 

Все это происходило очеиь давно, въ средней Азіи. 

Сулейману Бакырганскому прпписываютъ н которые со-

чиненіе: ^ U T ^ ^ o ^ » т. е. книга о Госпож (Св. Д в ) 
Маріи. Это сочиееиіе было переведено С. М. Матв евымъ 
ца русскій языкъ и вм ст съ татарскнмъ текстоыъ, неболь-
шимъ предпсловіелъ и (въ конц ) съ критическиыи зам ча-
піями, было пом щено въ Изв стіяхъ Общества Археологіп, 
Исторіи и Этпографіи за 1895 г. Тому же Сулейману Бакыр-
ганскому приписываютъ казанскіе мусульыане сочиненіе книж-
ки подъ назвавіемъ „Еакыріанъ" ( о Ц ^ ) . неоднократно 
издававшейся въ Казани 3). 

Б днякъ Галей Чукрынскій въ своемъ, упомянутомъ налиі, 

сочиненіи „Замму иазиръ"- j^> •-ь сообщаетъ, что книжка 

„Ахыръ заыанъ'-1. 

') См. Хакимъ ата китаби ^jS*' ' J ) і » ^ * или «книга о мудромъ 

отц ». Казань 1878 г. стр. 2—6. 

2) Бакыргаиъ (отъ бакырмакъ ^ іл^»! ; ) или багырмакг i j l ^ c ' ^ j значитъ: 

рев лъ, мычалъ, кричалъ (о зв ряхъ), въ киріизскомъ язык — о верблгод-Ь 

когда ему прод ваютъ палочку въ носъ. См. Сравнительный Словарь турецко-

татарскихъ нар чій... Составилъ Лазаръ Будаювъ. С-Петербургъ. і868 г. 

стр. 235-
3) Н которыя св-Ьд нія изъ содержанія к а и ж к и Бакырганъ пом щены 

профессоромъ Н. . Еатаковымъ въ Изв стіяхъ Общества Археологіи, Исто-

ріи и Этнографіи при ИМПЕРЛТОРСКОМЪ Казанскомъ Университет , за 1895 г. 

т. XII, вып. 6, стр. 5 85 —593-

3 
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взв стна была среди народа по своему стихосложенію, что 
она была изв стна и распространееа между вс ын в рующиыи 
рабаыіі, т. е. между вс ыи мухамледанаыи. Впрочемъ, (добав-
дяетъ тотъ же Галей Чукрынскііі) н которы мухамм^дане 
отвергали кпижку Ахырг заманг, а ыногіе оспаривали досто-
ипстію этой киііжкп, заявляя, что въ нен наипсаны „пустыя 
слова" Ч 

% L 5 ^ - M C / ' ^ V*---5 О Ц ) Ч J ^ O - -

Другіе сочпнителеыъ книжки „Ахыръ заманъ" илп Такы 
шбэ/с«̂ г призпаютъ Габдуррахнма, муллу 2) изъ деревни „Утызъ 
Имяпъ"—тридцать дубовъ. Объ этомъ мулл Габлуррахим 
пом щепы н которыя, не лишенныя интереса, св д ыія Габдуль-
КаГиомомъ Насыровымъ въ его „Калепдар на 1877 годъ" 3). 
Зд сь, ыежду прочиыъ, перечисляется значительное число сочи-
непій, составленныхъ Габдуррахпмомъ, но въ перечн этихъ 
сочііпеніи мы не встр тили брошуры „Ахыръ заманъ", по-
этому прпнадлежность книжки „Ахыръ заманъ" перу именно 
этого муллы подлежитъ сомп нію. Впрочемъ, мы им емъ у 
себя подъ рукою перечеиь н которыхъ ученыхъ муллъ казан-
скаго края, а въ этомъ перечн (подъ Л1» 25) объ ученомъ 

*) См. Замму чазирг j ^ ^ **> стр. у-

^ Оиъ родился приблизительио въ 1750 г-! а у-меръ въ 1815 г. 

Казаиь. 1876 г. стр. 44—46. 
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мулл Утызымянскомъ Габдуррахим сообщаются сл дующія 
ісраткія св д нія: 

^ J S ^ y j T J-Î Jl J~U| rJi.J) j L i l j ^ ) ^ J l j u e % 

o-'a ч**" ,'o o -• - o - o w* -

c 

Мулла Габдуррахимъ изъ деревни Утызъ-имянъ ц — 
„Тридцать дубовъ", былъ челов къ учевый, превогходный 
(образованный), совершеБеын, удаляющійся отъ гр ха, блиста-
тельный какъ зв зда, опытный въ ваукахъ философскихъ и 
богословскихъ, авторъ многихъ сочиненій; онъ сочипилъ ыпого 
брошуръ, изъ коихъ вотъ н которыя: Рисаля фи хаккиль-
тирибати, т. е. сочиненіе о вин (или о напиткахъ). Изъ 
числа ихъ также Кяшфуль-люгатъ, т. е. объясненіе трудвыхъ 
м стъ, находяшихся въ большой книг Еагистани 2). Еыу же 
также (т. е. Габдуррахиму Утызымянскому) принадле/і;итъ 
изк стное на турецкомъ язык сочиненіе „Ахыръ заманъ" 

') Казанской губерніи Чистопольскаго у зда. 
8) Комментарій мауляна Шемсуддина Мухаммеда, прозваннаго Алька-

іистанй (отъ имени м ста jJiAtugs или первоначальнаго ,jU*May что значитъ 

гористое м сто), изв стенъ подъ заглавіемъ: Докаміуръ-румузъ jyi*]?*"'? 

т. е. собраніе намековъ, или сводъ толкованій и объясненій непонятныхъ и 

трудныхъ м стъ Мюхтесера... Авторъ Джаміуръ-руму.ш жилъ въ X в к 

гиджры. См. Мюхтесеруль-вткаетъ или Сокращенный вигкаетъ—курсъ му-

сульманскаго законов д нія по школ ханефитовъ. Мираы А. К. Каземъ-Бека. 

Казань, 1845 г., стр. LXXVI-LXXVII. 

3* 
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хикаяти такы гаджабъ бирля, т. е. ПОБ СТЬ О посл днихъ 
временахъ съ (часто повторяющиыися) словами: „такы гаджабъ". 

Габдуррахимъ Утызымянскій сочинилъ также очень упо-
требительную д тскую кеижку, неоднократно издававшуюся 
въ Еазани и Константинопол , именно „Бядавамъ китаби" 

Мулла Габдуррахимъ зам чателенъ т мъ, что при своей 
особееной ревности къ мухаммеданству и даже при своемъ 
фанатизм къ русскимъ обычаяыъ, не чуждался русскаго 
языка и даже внушалъ мухаымеданамъ знать русскій языкъ, 
считая знаніе русскаго языка дла мухаммеданъ, живущихъ въ 
Россіи, 41-оіо обязанностію, сверхъ 40 обязанностей, пред-
писываемыхъ имъ мухаммеданствомъ ^. 

Когда его спрашивалъ кто либо (изъ мухаммедапъ) о 
какомъ либо религіозномъ вопрос , онъ обыкновенно по-рус-
ски отв чалъ: что теб (т. е. зач мъ теб заниматься труд-
ными вопросамп)? пашню паши, хл бъ шь, да стой 2\ (т. е. 
живи). 

Но мулла Габдуррахимъ, при своей упомянутой распо-
ложенности въ пользу руссваго языва, не совс мъ благопріятно 

') См. Мухаммеданскій Букварь (Миссіонерско - критическій очеркъ) 
Протоіерея Ев имія Малова, Казань, 1894 г ч стр. log—110. 

2) Си. Л*і] AbJ.j ^ UVV ySj]j^t^ J\y> (J-i o f ^ t ? ) 

Казань, 1876 г., стр. 44., В роятно, мулла переводилъ въ ум своедіъ слово. 

JJJ словомъ стой вм сто: живи. 
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относился иногда къ такимъ русскимъ порядкаыъ жизни, 
въ которыхъ, повидимоыу, ничего не заключалось враждебнаго 
мухаммедапству. Такъ онъ строго запрещалъ мухаммеданамъ 
вставлять въ окнахъ своихъ домовъ рамы. 

9і > -a' а> о ) е> ъ , , т о a о 

J l»c l I^X1£J ОАМ> «.Ji»!»* J ^ l c t^**0 *J'c> J-'bj J-oi» e " ) 
- • - - - ' ' ' ь 

• Jii* tSJlj) O C J I J J »|^* J A ) J l ^ b 

> e | »_>Ji ^ L i i j ! ^ K J ] o'jjj J~b.»\j aStuXs? ^yojj) ^J^j^ojy* 

Говорятъ, что онъ былъ имамъ—превосходный и совер-
шенный, и ученый, удивительно д ятельный, сообразовавшійся 
съ мухаммеданами суннитаыи и удалявшійся отъ д йствій и 
словъ людей страсти и вовизны 
Окна доыа его были слишкомъ ыалееькія,—океа были безъ 
рамъ. Онъ говорилъ, что рамки походятъ... и поэтому онъ 
вовсе не вставлялъ въ окна свои рамъ 1). 

Сказавши своимъ прихожанамъ — мухамыеданамъ одно 
только лишь слово „ухтыгі*—походятъ, мулла Габдуррахимъ 
даналъ уже этимъ понять, что оконныя рамы походятъ на 
крестъ христіанскій. Этотъ намёкъ былъ для вс хъ мухам-
ыеданъ понятенъ. 

Такимъ образомъ ыы не ыожемъ точно сказать, принад-
лежитъ ли книжка „Ахыръ заманъ" Габдуррахиму, Утызымян-
скому мулл , или она есть произведеніе пера мало изв стеаго 
пока „раба Сулеймана"? Вопросъ объ автор кеижки „Ахыръ 
заманъ" мы оставляемъ открытымъ. 

») См. ACJJ 0 f I Л ^Sj\j-^b cJbj** Кааань, 1876г., стр. 44-
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Книжка „Ахыръ заыанъ" составлена, какъ говорятъ 
шухаыыедане, очень давно. Первыя изданія ея въ Казани были 
въ 1847 году г). 0 распространепіи ея среди ыухаымеданъ 
ложетъ свид тельствовать то, что въ продолженіе 10 л тъ, 
съ 1855 по 1864 г., напечатано было этой книжкн 9.000 экз. 
Изъ этого можео заключить, что она, какъ по содержанію, 
такъ и по вн шнеыу изложенію, заслуживаетъ того, чтобы 
им ла такое продолл^ительное употребленіе п широкое распро-
страненіе. Но, вполн озеакоыившись съ этой книжкой, ыы 
вришли къ заключенію, что она не заслуживаетъ особсннаго 
внишанія ни по внутреннему содержанію, нп по вв пшеи форы , 
т. е. по своему изложевію. 

Изложевіе ея стихотворное, во стихя ве всегда в рны 
своеыу разм ру (то 11, то 12 слоговъ). Стихи состоятъ изъ 
49 строфъ, а каждая строфа, состоя изъ 4 строчекъ, закан-
чивается одинаково. Ри ыа почти во вс хъ строкахъ также 
одаообразва; она окавчивается ва гай, ваприы рт.: болъай 
^ U J ^ J толгай ^Шу кылгай ^UJLi, Только въ вервой строф 

стихи им ютъ иное оковчаніе: гамат, тамамъ, и еще въ 
двухъ трехъ ы стахъ ри ма отступаетъ отъ ооычааго своего 
окончанія гагі или гягс. 

Все это указываетъ ва однообразвость выражевія и ва 
недостатокъ гибкости татарской р чн вообще. Языкъ квижки 
нельзя вазвать чнсто татарскимъ: он'ь, по обыквовевію мухам-
иеданъ, вообще см шавъ съ арабскими и персидскиыи сло-
вами 2). Н которые изъ казанскихъ татаръ говорятъ, что 

') См. Chronologisches Verzeichniss der seit dem Jahre 1801 bis 1866 in 
Kasan gedruckten arabischen, tilrkischen, tatarischen und persischen Werke, als-
Katalog der in dem asiatischen Museum befindiichen Schriften der Art. Von 
B. Born. Melanges Asiatiques tires du Bulletin de LAcademie imperiale des 
sciences de St.Petersbourg. t. V. 1866 г., стр. 550. Сравн. Неполный коррек-
турный оттискъ каталош отпечатанныхъ въ типографіи ИМПЕРАТОРСКАГО 
Казанскаго Университета книгъ съ 1809—1890 г. Казань 1890 г. стр. /^ — t* • 

-) Да и самый татарскій языкъ книжки не чистый: тутъ есть и формы 
среднеазіатскія, и формы турецкія и др. Можно полагать, что книжка 
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кнпжка „Ахыръ заманъ" написана па бахчесарайскомъ, т. е. 
крьшскомъ языв , но это несправедливо. Кроы арабскпхъ 
и персидскихъ словъ часто встр чаются въ этой кнпжк 
слова н формы древняго тюркскаго языка, имепно джагатай-
скаго, паприм ръ: Уганъ Богъ, чагыръ випо п др: Это указы-
ваетъ съ одной стороны на довольно значительную давность 
поямепія этой книжки, а съ другой на ея, по м стамъ, не-
понятпость для лногпхъ изъ совреыенныхъ ыухамііедапъ. 

Малопонятность этой книжки завис ла много отъ формы 
ея изложенія: разы ръ стиховъ часто препятствовалъ автору 
сд лать свою ыысль ясною; опъ опускалъ иногда главиые 
члепы предложенія, отъ чего р чв его, конечпо, теряла свою 
ясность (см. строфы 42 п 49). 

Впрочемт, малопонятиость этой киижки нисколько не 
препятствуетъ ея употребленію средп татаръ—ііухаммедапъ. 
Это, какъ nasn, представляется, объяспяется т ыъ, что у му-
хамыедапъ вообще рслигіозеыя кпиги ыалодоступпы татарамъ. 
по причпе арабскихъ и персидскпхъ выраженій, а также 
т мъ, что мухаыыедане сл по в рятъ въ спасительность своихъ 
в роучптельныхъ кпнгъ. Опп чптаютъ ихъ, и, хотя ііногда 
мало поннмаютъ пхъ смыслъ или содержаяіе, дуыаютъ и на-
д ются, что Богъ пепрем нно иаградитъ ихъ, такъ какъ Опъ 
Самъ знаетъ, какую онп читаютъ в роучительпую книгу. 
Такъ и книжку Ахыръ заманъ читаютъ ыухаммедапе на-расп въ, 
особенпо женщины и д вушки, услаждая своиыъ чтеніеыъ и 
слухъ своихъ домашнихъ 1\ и ыало заботясь понять точное 
ея содержаніе. Кпижка это сд лалась вс мъ давно уже изв -
стиою іі любиыою по своеыу пап ву. У пасъ было еще осо-
бепеое побуждепіе ознакоиить русскихъ читателей съ этой 

первоначально была писана иа среднеазіат. нар чіи тюрк. яз. (т. е. по-джага-
тайски) и что языкт. ея искаженъ впосл дствіи переписчиками, или даже 
казан. издателями. Прим. ред. 

') Женщины, ПРИ чтеиіи этой книжки на-расп въ, плачутъ, особенно 
когда расп ваютъ, что Мухаммедъ остался посл родителей своихъ младен-
цемъ—сиротой. 
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книжкой мухадімоданской народиой литературы: наыъ хот лось 
иоказать, какъ мухаммедане представляютъ себ посл дыюю 
судьбу міра и челов ка. 

Содержапіе этой кнпжки эсхатологпческое, т. е. она го-
воритъ о посл дпихъ временахъ, или о кончин міра, о призна-
кахъ этой кончины, о всеобщеыъ воскресеніи, суд и наконецъ 
о воздаяніи посл суда, по преішуществу же говоритъ эта 
кпижка о томъ, какая судьба ожидаетъ мухаммеданъ въ бу-
дущей уже жизни, какъ будутъ судить ыухаммеданъ, какое 
заступпичество встр тятъ ыухаммедане со стороиы Мухам-
меда. Въ этомъ отношеніи книжка Ахыръ заманъ за.м чательна 
т мъ, что она выдаетъ болыпею частью такое ученіе о кон-
чин міра, какого мы вапрасно стали бы искать въ самомъ 
коран , а между т мъ вс почти мухаммедане, живущіе въ 
Россіи, глыша съ ыалол тства содержаніе этой ктжш, прсд-
пОлагаютъ, что ученіе, какое находится въ этой кни?кк о 
кончин ыіра, одинаково съ учепіемъ о томъ же самого ихъ 
корана. Поэтому мы приглашаеыъ ыухаммеданъ пров рить 
н которыя изъ бол е важеыхъ положеній этой книжки съ 
словамп корана. Мы не будемъ касаться зд сь ученія мухам-
ыеданъ о кончин ыіра во всей его подробности, не будеыъ 
касаться вс хъ т хт. признаковъ кончины міра, о которыхъ 
разсказывается въ коран , или въ преданіяхъ мухаыыедапъ, 
мы будемъ разсматрпвать только т пзъ нихъ, которые запм-
ствованы Мухаммедомъ и его посл дователяыи огь евреевъ 
или христіанъ, а главнымъ образоыъ будемъ обращать вни-
ыаиіе на то вообще, что передается о кончив ліра въ раз-
сматриваемой намп книжк „Ахыръ заманъ". 

Обращаеиъ вниыаніе читателей прежде всего на названіе 
кпижки. У пасъ христіанъ „кончина дііра" въ Писаніи ізазы-
вается различныыи именаыи. Такъ, въ 1 послаиіи св Апостола 
Павла къ Тиыо ею кончина ыіра называется посл дними вре-
менами: „Духъ же ясно говоритъ. что въ посл днія времена 
отступятъ н которые отъ в ры, внимая духамъ обольстителямъ 
и ученіяыъ б совскимъ, чрезъ лицем ріе лжесловесниковъ, 
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сожжонпыхъ въ сов сти своей, запрещающпхъ вступать въ 
бракъ и употреблять вь пищу то, что Богъ сотворилъ, дабы 
в рные и познавшіе истину вкушали съ благодареніеыъ 
(1 Тимо . 4, 1 — 3). Св. Апостолъ Петръ пазываетъ то время 
цосл дними двями, днемъ Господнимъ: „преа-де всего знайте,— 
говорптъ св. Апостолъ,—что въ посліьдніе дни явятся ваглые 
ругатоли, поступающіе DO собствепныыъ своиыъ похотямъ, и 
говорящіе: гд об тованіе пришествія Его (т. е. Іисуса 
Христа)? Ибо съ т хъ поръ, какъ стали уыирать отцы, отъ 
вачала творенія, все остается также. Дуыающіе такъ не зна-
ютъ, что въ начал словомъ Болииыъ небеса и земля состав-
лени пзъ воды п водою: потому тогдашній міръ погибъ, бывъ 
потопленъ водою. А нын шнія небеса и зеыля, содержиыыя 
т ыъ же словоыъ, сберегаются огию на день суда ц потбели 
нечестивыхъ челов къ. Одно то не должво быть сокрыто отъ 
васъ, возлюбленпые, что у Господа одинъ день, какъ тысяча 
ліътъ, гі тысяча л тг, какъ одинъ день (Псал. 89, 5). He мед-
литъ Господь исполненіемъ обіьтованія, какъ н которые почи-
таютъ то медленіемъ: но долготерпитъ насъ, не желая, чтобы 
кто аогибъ, но чтобы вс пришли къ покаянію. Пріидетъ же 
день Господень, какъ тать ночью, и тогда небеса съ шумоыъ 
прейдутъ, стихіи же, разгор вшись, разрушатся, зеыля и вс 
д ла па ней сгорятъ. Если такимъ образоыъ все это разру-
шится, то какими должно білть въ святой жизни и благочестіи 
вамг, ожидающимъ и желающиыъ пришествія дня Божія, въ 
который воспламененныя небеса разрушатся, и разгор вшіяся 
стихіи растаютъ? Впрочеыъ ыы, no об тованію Его, ожидаеыъ 
новаго неба и повой зеылв, на которыхъ обитаетъ правда. 
Итакъ, возлюбленные, ожидая сего, потщитесь явнться предъ 
Нимъ неоскверненными и непорочными въ ыир u проч. 
(2 Петр. 3, 3—14. Сравн. I Іоае. 2, 18). 

Св. Аиостолы Хрыстовы такія пазвавія для посл дняго 
времеии слышалн отъ своего учителя и Господа Іпсуса Храста. 

Таіп. въ Евангеліи ыы читаемъ сл дующія с.юва Іисуса 
Христа: „Аминь амиеь глаголю вамъ, яко слушаяй словесе 
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Moero. и в руяіі пославшему Мя, иыать животъ в чішй: и 
на судъ не пріидетъ, по преГідетъ отъ сыерти въ ЖЕВОТЪ. 

Аыинь аыипь глаголю вамъ, яко грядетъ яса, и нын есть, 
егда ыертізіи услышатъ гласъ Сыпа Бол ія, и услыіпавше ожи-
вутъ. Яко же бо Отоцъ иыать Лхнвотъ въ Себ , тако даде и 
Сыпови животъ іш тп въ Себ : и область даде Ему и судъ 
творит , яко Сынъ челов чь естъ, не дивитеся сему. Яко 
грядетъ vacs, въ оньже вси сущів во гроб хъ, услышатъ 
гласъ Сыпа Божія, и изыдутъ сотворшіи благая, въ воскре-
шепіо живота: а сотворшіи злая, въ воскрешепіе суда" ^. 

Или еще въ Еваегсліп же лы чптаеыъ сл дуюідія слова 
также Іисуса Христа: „Азъ есмі. хл иъ животиый, грядый ко 
Мн , не пмать взалкатпся: и в руяй въ Мя, не иыать вжаж-
датися пикогдаже. Но р хъ вамъ, яко п вид сте Мя, и пе 
в руете. Все, еже дастъ Мн Отецт., ко МБ пріидстъ: и 
грядущаго ко Мп не изжену вонъ. Яко снидохъ съ Бебссе, 
пе да творю волю Мою, но волю пославшаго Мя Отца. Соже 
есть воля пославшаго Мя Отца, да все, еже дастъ. Ми, ае 
погублю отъ Hero, во воскрешу ё въ посл дній деньи 2). 

Мы можемъ еще указать на Евангеліе, читаемое при 
Богослужепіп въ честь ангсловъ (Мат . 13, 24 — 30, 37—43). 
Зд сь посл дпія времспа Спасптель пазываетъ жатвою и 
кончиною в ка. 

Мьі п сколько распростраиились о пазвапіяхъ, придава-
сыыхъ посл днелу времени въ Новоиъ Зав т Іисусоыъ 
Христоыъ и Его учепиками Апосголами. Но это ыы сд лали 
потоыу иыенио, чтобы ыухамыедапе зналн, что хотя и въ 
корап Мухаыыедъ называеть то вреыя пося днимъ днемъ 
(>Vl ^ J j 2, 172) п часомъ ( i c U ) 7, 186. 16, 79 u др.) 
п мухалшеданскіе писятели иазываютъ опое вреыя посл днимъ 
временемъ (ахыръ заманъ J U J ^ » | j и часомъ (acLJh во эти 

•) Іоап. аачало іб. Иовый зав ть Господа нашего Іисуса Христа 
С.-Пстербургъ, 1865 г., стр. 309-

2J Евангеліе отъ Іоанпа, зачало 21, глава 6, 3 5 — 39-
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вазванія въ корап , а равно у нухаммедапскихъ писателей, 
есть пряыое заиыствовапіе отъ христіанъ какъ самыхъ названій 
этихъ, такъ и многихъ другихъ подробностей, которыми бу-
детъ сопронождаться кончива ыіра. 

Признакомъ копчины ыіра, въ книжк Ахыръ заманъ, 
считается прежде всего уыноженіе различ;шхъ б дствій и 
расиростраиеніс пороковъ среди иухаымедані,. 

Обращаясь къ корану, ыы находимъ въ неыъ н что иное. 
Въ коран указываются разные призеаки кончины ыіра, но 
этп признаки касаются не того или другого проявленія нрав-
ственной жизни людей вообще, но саыой видимой природы Ч 
Такъ ваприм ръ: небо разверзется (кораа. 78, 19), отъ страха 
разсядется (73, 18); горы припедутся вь движеніе, раздробятся 
(78, 20. 69, 14; 27, 9U. 56, 5) и др. 

Откуда же взяль составитель квижки „Ахыръ замавъ" 
ыысль объ уыпоженіп б дствій и пороковъ предъ кончиною 
ліра? Это онъ, в роятно, слышалъ отъ христіавъ, у кото-
рыхъ мысль объ этомъ ваходится въ ихъ свящеевыхъ каигахъ, 
какъ ыы уже вид ли. 

Могутъ ли ыухаммедане въ частвости подтвердить сло-
вами корана то положепіе, что предъ кончиной ыіра учевые 
мухаммедане предадутся пьяиству и разврату? 0 вьянств 
вообще кого бы то вп было въ иосл днее вреия нпчего изъ 
корана не изв стно. 

Особенно, по сказанію КНИЖЕИ „Ахырь замапъ", васта-
ветъ тяжелое вреыя тогда, когда явится, такъ пазываеішй, 
Даджалъ и отпраиптся въ Римъ, а потомъ вг Хорасанъ. 

Одинъ этотъ намекъ на особенво трудныя вредіена для 
в рующихъ при появлевіи Антихриста (у ыухаммеданъ — 
Даджала) указываетъ на подражаніе ыухаымедавскпхъ писа-
телей, въ этоыъ случа , словамъ Господа вашего Іисуса 
Христа: „Итакъ, когда увидите ыерзость запуст иія, речевную 

') См. приложенія къ переводу корана, Г. G. Саблукова. Выпускг I,, 
Казань, 1879 г., стр. 115 —ііб. 
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чрезъ пророка Даніила, стоящую на святоыъ м ст , — читаю-
щій да разум етъ,—тогда находящіеся въ Іуде да б гутъ въ 
горы... Ибо тогда будетъ великая скорбь, какой не было отъ 
начала ыіра до нын , и не будетъ" (Мат . 24, 15 —16, 21). 

Читателю /келательео бы получше узнать, что это за 
личность „Даджалъ", откуда онъ явится? Въ книжк „Ахыръ 
задіанъ" о Даджал такъ ыало сказаео, что остается только 
согласиться, что эта личность явится внезапно и неизв стно 
откуда. Напрасно читатель книжки „Ахыръ заманъ" сталъ бы 
обращаться за пополненіеыъ св д ній о Даджал и къ самому 
корану: Мухаммедъ ничего не говоритъ въ коран своемъ о 
Даджал ^, и значитъ посл дователи Мухаммеда заиыствовали 
св д нія о Даджал отъ другихі. Еародовъ. Хрнстіане ника-
кого Даджала не знаготъ. По всей в роятности ыухаммедане 
слышали слово „Даджалъ" отъ евреевъ —талмудистовъ. У нихъ 
подъ иыенемъ даджала (^і) попимается не отд льная лич-
ность, а ц лый отрядъ или полкъ воиска, и при тоыъ вопска 
не изъ людей зеыныхъ, а изъ ангеловъ небссныхъ. Такъ одинъ 
талмудистъ говоритъ: 

rbyu bw Di&|?tp wy. №1) ^Л^ ^ , ,1?-J
 '"ЬУУІ ^2' ,'Р 

т • : - г • 

При Сива вид лъ я Михаила и даджала его (т. е. и 
его войско), Гавріила и даджала его (т. е. и его войско); 
какъ только мои глаза увид ли эти пебесиыя войска, я иолю-
билъ ихъ 'г). 

Wh Еврейско-библейскомъ язык слово даджалъ или 
деджелъ (bj1 )̂ также встр чается, но первоначально означаетъ 

1) Въ коран не встр чается даже самаго слова Дадэюалъ J l * i ни 

др. словъ, производныхъ отъ него. 

2) C M . Neuhebrciisches und chaldaisches Worterbuch fiber die T a l m u d i m 

und Midraschim. Von Prof. D r . Jacob Levy. T, I. Leipzig, 1876 г., стр. 184 

•и 376. 
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знамя, подъ которое собирались по три кол иа пзраильтянъ 
(числ. I, 52). Отеюда ниджалотъ [•nibtt]—полки со знаме-
наыи (п сн. 6, 4). 

Зам чательно, что и въ книжк „Ахыръ заманъ" о 
Даджал говорптся рядомъ съ р чыо о 80.000 евреевъ, ко-
торие будутъ гд — то собраны, a 70.000 уаовающпх-ь на 
Даджала евреевъ пос.і дуютъ ему и паполнятъ Мекку съ Ме-
диной н др. м ста нев ріемъ ]). Даджал7> у мухаішеданъ 
есть представитель враждебной воинствевной силы. Въ этомъ 
понятіи о Даджал ыы видимъ отголосокъ ученія христіанскаго 
Апокалипсиса объ Антпхрист . „Апокалипсисъ не находитъ 
другого бол е ж.ивого образа для обозвачепія смятенія и 
безпокойства, прпчииеннаго челов ческому обществу Анти-
христомъ, какъ образъ вонны, которую поведетъ онъ съ истин-
ными христіанами 2). 

Предъ кончиною міра, по ученію христіанскому, явится 
Автихристъ. А такъ какъ евреи, въ большинств своемъ, 
отверглп истиннаго Мессію Іисуса Христа, то оші, предъ 
кскічипою ыіра, обольстятся Антихристомъ и предадутся ему. 
Объ этомъ ясно сказалъ Господь нашъ Іисусъ Христосъ въ 
Евангеліи: „Я пришелъ во имя Отца моего, — говорилъ Онъ 
нев рующимг іудеямъ,—и не прпнимаете Меня, а если иной 
пріидетъ во имя свое, его примете" (Іоан. 5, 43)! Въ КБИЖК 

„Ахыръ заманъ" мы также видиыъ, что, когдаявится Даджалъ, 
то 80.000 евреевъ—старцевъ будутъ собраны, по всей в ро-
ятности, какъ предапшіеся Даджалу. 

Такъ какъ д ятельность Даджала въ ыухаммеданств 
н сколько походитъ на д ятельность Антнхриста въ христіан-
ств , то можно заключать, что еазсаніе Даджала взято мухам-

') См. Рубіузы, Исторія пророковъ... Н. ТГ. Остроумова. IV вып. 
Миссіонерскаго противомусульманскаго сборника. Православн. СобесЬдницъ 
1871 г. ч. 2, стр. 305—іоб. Сравн. Книга Сгстіма или состояніе мухам-
меданскія религіи. Д. Кантеміра. С.-Петербургъ, 1722 г., стр. 6j и 69. 

^ О конечныхъ судьбахъ міра и челов ка. И. Вшюірадова. Изд. 2. 

Москва 1889 г., стр. 132. 
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ыедапами отъ евреевъ, а д ятельпость Даджала н сколько 
скогшровапа съ д ятельностп Антпхрпста въ учепіи христіанъ. 
По словамъ однпхъ мухаммедаискихъ писателей Даджалъ есть 
Автихристъ ^, a no ып нію другпхъ — оно есть антимухам-
медъ, который явптся верхомъ на осл , за п сколько времени 
до наступленія посл дпяго часа ^. Арабпсты придаютъ слову 
Даджаль JUo значеніе: лжецъ, обланщикъ. 

Авторъ кеижки „Ахыръ замапъ" говорптъ, что, когда 
настаиетъ конецъ времеип, тогда д ти в рующпхъ (т. е. д ти 
лусулыіанъ) будутъ пл ппикаіш. Откуда онъ запыствовалъ 
это св д ніе? Мы хотндіъ сказать, что это сп д піе взято 
авторомъ книжкн „Ахыръ заыапъ" у христіанъ. Христіане, 
какъ свид телі.ствуетъ Писаиіе, въ посл двія вреыепа подверг-
нутся б дствіяиъ, гоненію и даже пл ну: пл неии будутъ 
іАпокал. 13, 10). He слышалъ ли разв еще авторъ кннжки 
„Ахыръ замапъ" отъ евреевъ сли также оті, хрпстіанъ о толіъ, 
что, когда Іисусъ Христосъ ириходилъ на зеылю въ первыи 
разъ, чтобы пострадать за гр ішшхъ людей и Своими стра-
даеіяыи спастп ыірт1., то предсказывалъ, что Іерусалимъ будетъ 
разрушеаъ, а еврен будутъ разс яны п пл нены? Такпмъ 
образоіп., говоря о пл пппкахіі, авторъ кпижка „ Ахыръ sasiaHx" 
не сы шалъ ли эти сообщаемыя елу христіанаіш св д нія? 
Это легко могло случиться. Какъ бы то пп было, впрочемъ, 
мы зиаемъ только, что корапъ ппчего ие гопоритъ о пл н 
и пл нникахъ прп кончпи иіра. 

Предь приходомъ Аптпхрпста явятся два пророка—свя-
д теля: Энохъ и Илія, на облпчепіе Лптпхриста и будуть 
убиты имъ ^. Пророкъ Илія, прпшедшп, уб дитъ іудеевъ при-

') Въ араб. словар «Аль-камусуль-мухиту Фирузабади, умершаго въ 

1414 году, Антихристъ названъ JlftJW) ^u».*J| ІТрим. рео. 

•) См. Сравнительн. Словарь А. Ліідаюва. Стр. 5 5 3-
3) О конечныхъ судьбахъ міра и 'іелов ка. Критико-экзегетическос и 

. догматическое изсл дованіе. Н. Виноірадова. Изд. 2. Москва. 1889 г., стр. 
65 и сл д. 
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нять в ру во Іисуса Христа, чтобы, когда Сей придетъ^ не 
вс /они погибли 1). 

Въ коран объ этихъ двоихъ пророкахъ хотя не много 
говорится2), но не сказано,, что они явятся въ посл днее 
время. Впрочемъ, едва ли не слышанное объ нихъ Мухам-
медъ н сколько переиначидъ въ своеыъ коран (4, 45. I6^ 86. 
28, 75), сказавши, что свид телями въ в р людей будутъ 
пророки. 

Мухаммедане им ютъ въ своемъ в роученіи личность 

Доволъно загадочную: это Хызръ (^-і*1)- Онъ до кончины Mi-
pa остается безсмертнымъ, такъ какъ напился изъ источпнка 
жизни. He для вс хъ людей видимый, Хызръ является н ко-
торымъ изъ нихъ въ образахъ, какіе ему угодно принимать. 
Онъ,—какъ думаіотъ толкователи Еорана, (им я въ виду 
коран. 18, 59—81),—путешествовалъ съ Моисеемъ. Одни 

изъ мухаммеданъ считаютъ Хызра пророкомъ {наби ^s'X a 
другіе—только челов комъ святымъ {валй yji). Г. С. Саблу-
ковъ передаетъ, что разсказываемое въ коран о Хызр 
(18, 59—81) изв стно въ христіанской деркви объ ангед , 
совершившемъ такія же, или подобныя, д ла предъ очами 
одного изъ христіанскихъ подвижниковъ 3). 

Н которые же ученые считаютъ. что Хызръ есть имя 
пророка Иліи 4). Если это мн ніе разд ляется мухаммеданаыи, 
то въ сказаніяхъ о Хызр можно вид ть вліяніе евреевъ на 
мухаммеданъ. По понятіямъ евреевъ пророкъ Илія также 

') Тамъ же, стр. 68. 
2) Объ Энох (Идрис- ): 19, 57 — 58- 21, 85. Объ Иліи: 6, 85. 57> І 2 3 — 

132 
3) Приложенія къ переводу корзна. Вып. I. Казань. 1879 г-, С Т Р- 265 — 

гбб. Сравн. Прологъ на 21 ноября «Слово о суд хъ Божіихъ нсиспытае-

мыхъ». Душеполезиое чтеиіе. Москва. 1874 г-, февраль. 

*) Словарь къ арабск. хрестоматіи 'и корану. Проф. В. Гиріаса. Казань. 

і88і г., стр. 219. 
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является невидиыо къ евреямъ, особенно во время обр занія 
младенцевъ^ и садптся на приготовляемый для него стулъ. 

По христіанскому ученію Антихристъ будетъ произво-
дить свои д йствія^ противныя Христу и христіанству, три 
съ половиною года (Апокал. II, 2; 13, 5 и др.), а наконецъ 
его Господь Іисусъ убьетъ духомъ устъ Своихъ, и истребитъ 
явленіемъ прпшествія Своего (2 Солун. 2, 8). 

Подражаніе, хотя не совс мъ ясное и опред ленное, 
этому христіанскому ученію мы зам чаемъ въкнижк „Ахыръ 
заманъ": Даджалъ убивается Е МЪ-ТО тотчасъ посл того, 
какъ сходитъ на землю Іисусъ Христосъ. Другіе мухаммедан-
скіе писатели прямо и точно говорятъ; что Даджалъ будетъ 
уничтоженъ Іисусомъ. Такъ въ книг Биргили ^ говорится, 
что Даджала убьетъ Іисусъ. Очевидно, это заимствовано отъ 
христіанъ, 

Посл того какъ Антихристъ будетъ уничтоя^енъ Іису-
сомъ Христомъ ,̂ зв ръ Антихриста, или ложный пророкъ его, 
вм ст съ Антихристомъ брошены будутъ въ озеро огненное 
(Ашжал. 19, 20—21). He м шаетъ мухаммеданамъ подумать 
о сейчасъ сказанномъ. 

Потомъ въ книжк „Ахыръ заманъ" уд ляется значи-
тельная доля разсказу о Мегдіи. Ho о Мегдіи также ничего 
не говорится въ самомъ коран . 

Мегдій илн Мегди (^5-*в*И»^^*)—напутствуемый, на-
правленный Богомъ. Это имя носилъ одинъ изъ потомковъ 
халифа Али; этого Мегди шіиты считаютъ 12 имамомъ. Онъ 
около 250 года гиджры исчезъ изъ отцовскаго дома, невидимо 

l) J l * ^ /J• Ĵ_̂ ,, ^_|W. Казань, 1855 г., стр. 14. Сравн. І С Д - І І t^jUJ 

i j i ^ l ) j u l i J b ^ i j j <й^і.І i i l l J l Казань, i888 г., стр. 142. И: Книга 

С стіма или состояніе мухаммеданскія религіи. Д. Кантеміра. С.-Петербургъ. 
1722 г., стр. уі.Ещ&: Мусульманскія легенды. Тексты и переводы Н. .Ката-
нова, Приложеніе къ 75 тому Записокъ Импер. академіи науцъ. С. П. Б . 
1894 г.; стр. 19. 43-• 
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управляетъ no ученію шштовъ судьбою мусульманъ. Когда 
онъ явится, то вс истинные мусульмане должны вооруженно 
встать подъ его знамена и СЛ ЕО предаться его вол . Мегди 
называется еще:' Альхуджату, Алькаимуль-Мегдію, Сахибуз-

замани оЦ/^ cr'»l-= LS^#*M |»5иІ| is*) т. е. самодержавная 
истина, владыка Мегди, властелинъ в ка '). Намъ представ-
ляется, что въ ожиданіяхъ мухаммеданъ предъ кончиною міра 
появленія Мегдія отразился взглядъ евреевъ - талмудистовъ^ 
ожидающихъ еще до сихъ поръ Мессію, или взглядъ хри-
стіанъ на второе пришествіе Іисуса Христа предъ кончиною 
в ка. Существуетъ, д йствительно, среди самихъ мухаммеданъ, 
преданіе,—хотя считается оно не очень твердшіъ, что Мег-

дія не будет^ а только Іисусъ, сынъ Маріи: KJJ** ^ LSJJJ 

Кром Мегдія въ посл днее вреыя міра явится еще 
Іисусъ. Правда, въ воран сообщается не мало св д ній объ 
Іисус Христ , но о томъ, что Онъ явится на земл предъ 
кончиной міра, въ коран н тъ ясныхъ изв стій. Сл дова-
тельно, авторъ книжки „Ахыръ заманъ" могъ это св д ніе 
м и самъ лично заимствовать отъ христіанъ, или же отъ та-
кихъ толкователей корана, которые слышали о второмъ при-
шествіи Іисуса Христа на землю также отъ христіанъ (Мат . 
16, 27. Д ян. I, 11). 

Въ коран глухо зам чено тодъко, что Іисусъ будетъ 
знаменіемъ часа (коран. 43, 61. Сравн. 4, 156—157, но что 

^ См. Сравнительный Словарь турецко-татарскихъ нар чій .. Соста-
вилъ Лазарь Будаювъ. С.-Петербургь. і868 г., стр. 269—270, подъ словомъ 

С5-1** и стр. 5М подъ словомъ ^3^. Сравн. еще «О суданскомъ Махди 

статью Н. П. Острог/мова въ Миссіонер. противомусульманскомъ сборник , 

вып. XX. Казань 1894 г- глава Ш, стр. 148—259-

2) ДАІАІІ jo lb t l ) Г/£ j j <ІЛАІ) <i«JLJ) i»X_i) ^Ь? Кааань. 

і888 г. стр. 145 

4 
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означаетъ это выраженіе, какимъ образомъ Іисусъ будетъ 
знаменіемъ часа; въ коран никакихъ объясненій на это не 
дано, потому что арабы^ безъ сомн нія и самъ Мухаммедъ, 
ничего о час не знали (коран. 45, 31). Мухаммедане объяс-

няя слова кораиа (43, 61): id—1J Л*І І-ІЬ „А ОНЪ (Т. е. 

Іисусъ) будетъ знаменіемъ часа",'—думаютъ, что Ійсусъ Хри-
стосъ за н сколько времени предъ всеобщимъ воскресеніемъ 
снидетъ на земліо близь Дамаска, или, какъ другіе говорятъ, 
въ земл об тованной, близь утеса, именуемаго Афшъ, съ 
копіемъ въ десниц ^ которымъ Онъ убіетъ Антгщтста въ 
Лидд или Лудд , небольшомъ город , и недалеко отстоя-' 
щемъ отъ Іоппы. ПрибавляютЪ;, что Онъ пріидетъ во Іеруса-
лимъ вг утреннія молитвы, и будетъ отправлять ^лужбу Богу 
no мухаммеданскому обычаю вм сто имама, которыи усту-
питъ Ему м сто: что Онъ разрушитъ крестъ и христіанскгя 
церкви, и христіанъ избіетъ вс хъ, выклгочая принявшихъ 
исламъ ^. 

Мухаммедане часто изъ сл пой вражды къ христіанству 
объясняіотъ въ коран многіе стихи совершенно по своему, 
въ своихъ толкованіяхъ руководствуясь какими-то баснями. 
Вотъ и сейчасъ приведенное толкованіе на слова корана, 
что Іисусъ Хргістосъ будетъ знамепіемъ посл дпяго часа, слу-
житъ жалкимъ прим ромъ подобныхъ мухаммеданскихъ бас-
ней. Въ коран мы находимъ ясное свид тельство на то, 
что не только Самъ Тисусъ Христосъ не будетъ принимать 
гіслама, или мухамеданской в ры, напротивъ—христіанство 
будетъ продолжаться до самаго воскресенія, или до кончины 
міра^ и в рующіе во Іпсуса Христа поставляются по свид -
тельству корана, до дня же воскресенія, выше нев рующихъ 
въ Hero. Прочитаемъ изъ корана сл дующіе стихи (3, 47—48): 

') См. Алъ-Коранъ Магомедовъ... Сл янглійскаго на россійской (языкъ) 
перевелъ Алекспй Еолмаковъ. СПБ. 1792 г. ч. 2. Прим чаніл, стр. 125. 
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i i Ja^o - i o - - івяв } 0' >aM, >*„ 

lb ' Ъ i 

I - \ ' - ъ ' -

Они хитрили и Богъ хитрилъ: но Богх самый искус-
ный ияъ хитрецовъ; Богъ сказалъ: Іисусъ! Я подвергну Тебя 
смерти и вознесу Тебя ко Мн , избавліо Тебя отъ т хъ, кото-
рые не в ровали, а т хъ, которые посл довали Теб , по-
ставлю выше нев рующшъ, до дня воскресенія. Co временемъ 
будетъ ваше возвращеніе ко Мн , иЯ разсужу васъ вътомъ, 
въ чемъ вы мезкду собой разногласили". 

Изъ этихъ словъ ясно видно, что Богъ сначала подверг-
нетъ Іисуса смерти, а потомъ вознесетъ Его, значитъ—Іисусъ 
сначала долженъ былъ умереть и, конечно, умеръ 1у, а по-
томъ, посл воскресенія Своего, Онъ вознесся на небо. Да-
л е—изъ этихъ словъ корана видно, что в ра христіанская 
будетъ продолжаться до дня восвресенія, что в ровавшихъ 
во Іисуса Христа Богъ поставитъ выше т хъ, которые не 
ъ ровали во Іисуса Христа. Если же в ра христіанская бу-
детъ продолжаться до самаго дня воскресеяія, если Самъ 
Богъ ставитъ ув ровавшихъ во Іисуса Христа выше нев -
рующихъ, то зач лъ Іисусь Христосъ будетъ дринимать му-
хаммеданскую в ру, зач мъ будетъ уничтожать знамя своей 
в ры, т. е. св. крестъ, зач мъ будетъ Онъ разрушать хри-

•) Сравн. коран. 5, 117: и ^ С ^ У ^ * Но когда Ты(Господи) подвергъ 
t 

Меня смерти.... 

4* 
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стіанскія церкви и зач мъ, наконецъ, будетъ убивать Своихъ 
посл дователей—христіанъ? Очевидно, что ничего подобнаго 
не будетъ. что толкованія .мухаммеданскихъ ученыхъ, какія 
мы выше приводили на 61 стихъ 43 главы корана, не засду-
живаютъ ни мал йшаго вниііанія, какъ толкованія сказоч-
ныя. 

Къ указаннымъ стихамъ корана (3, 47—48) достаточно 
было бы, для безпристрастеыхъ читателей, прибавить еще 
157 стихъ 4 главы, гд также содержится подтвержденіе на 
то; что Іисусъ Христосъ будетъ свид тельствовать въ пользу 
т хъ, которые в руютъ въ Hero. Ho мухаммедане, для возвы-
шенія своей религіи, и этотъ стихъ объясняютъ, при помощи 
баснословныхъ же преданій, также къ унилгенію в ры хри-
стіанской. Поэтому мы думаемъ обратитъ вниманіе и на 
этотъ стихъ корана, чтобы вид ть, гд находится правда. 
Въ глав 4, 157 мы читаемъ: 

* >~ ' і о - о — • о- ' 0 ' в - о>' а і о*о оі о о -

Os^i ^І**"! fjij ^у J"^ *•? о**?- i_iW-J I J») -,* ^j 
- - " " ' Ь ' - ' ' \ 

- - o a-" 

Скажемъ сначала, что стихъ этотъ самъ по себ не 
заключаетъ ясности, такъ кавъ въ немъ вм сто собственныхъ 
именъ употреблены м стоименія, которыя могутъ быть отно-
симы къ разнымъ лицамъ, отъ чего, конечно, будетъ изм -
няться и саыый смыслъ стиха. Такъ этотъ стихъ корана мо-
жетъ быть переводимъ такъ: 

1) Изъ читающихъ Нисаніе не будетъ ни одного, кото-
рый прежде своей смерти не ув ровалъ бы въ него; въ день 
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же воскресенія онъ будетъ свид телемъ противъ пего. Такъ 
переводитъ этотъ стихъ Г. С. Саблуковъ ^. 

2) Изъ читающихъ Писаніе не будетъ ни одного, кото-
рый прежде смерти его не ув ровадъ бы ъ него; въ день же 
воскресенія онъ будетъ свид телемъ противъ него. 

Такъ переводятъ указанный стихъ мухаммедане. 
А мы представляемъ такой переводъ: 
3) Изъ читающихъ Писаніе не будетъ ни одного^ кото-

рый прежде смерти своегі не ув ровалъ бы въ Еего; въ день 
же воскресенія Онъ будетъ свид телемъ за шхь. 

Для того, чтобы опред лить точн е, къ кому же, въ са-
момъ д л , относятся употреблснныя зд сь м стоименія въ 
выраженіяхъ: а) прежде смерти своей иди прежде смерти 
его? б) не ув ровалъ бы въ иего? 3) будетъ свид телемъ nyo-
тивъ нею или свид телемъ за пихъ. Обратимся къ связи р -
чи корана въ данномъ случа . 

Въ 152—163 стихахъ 4 главы корана приводится р чь 
къ читающимъ Писанія евреямъ, а въ 169—173 стихахъ 
той же главы—р чь ЕЪ читающимъ Писанія назарянамъ 
или христіанамъ. 

Съ 154 до 159 этой 4 главы высказываются упрекп и 
д лается угроза евреямъ за то, что они нарушили зав тъ; 
за то, что сказали жестокую клевету на Марію; за то, что 
сказали: „мы убили Мессію Іисуса, сына Маріи, посланника 
Божія ипроч. Завсе это „Мы (т. е. Богъ) приготовшш симъ 
нев рнымъ лютую муЕу". 

Вотъ, среди этихъ упрековъ и угрозъ (4, 154—160) 
евреямъ, т. е. непосредственно посл упрековъ за Мессію 
Іисуса, сына Маріи, и приводится выше указанный 157 стихъ. 

Такимъ образомъ, им я это въ виду, можно пояснять 
этотъ 157 стихъ такъ: 

') См. Коранъ, законодательная книга мохаммеданскаго в роученія. 
Переводъ съ араб, языка. Казань. 1878 г., стр. 88. 
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„Изъ читающихъ Писанія (евреевъ) не будетъ ни одного^ 
который бы преждв смерти своей не ув ровадъ бы въ Жего 
(т. е. въ Мессію Іисуса): въ день же воскресенія Онъ (т. е. 
Мессія Іисусъ) будетъ свид телемъ за ниосъ (т. е. за ув ро-
вавшихъ въ Hero евреевъ). 

Посл этого выслушаемъ толкованія мухаммеданъ на 
тотъ же 157 стихъ 4 главы корана, и прибавочныя ихъ 
басни. 

„Сіе м сто (коран. 4, 157), говорятъ они, изхясняется 
двоякимъ образомъ. Н которые, отсылая относительное его ^ 
къ первому предыдущему, думаютъ, что никто изъ жидовъ 
или христіанъ не умретъ прежде, нежели: ув руетъ во Хри-
ста. Есть преданіе (!), что, когда жидъ или христіанинъ при1 

посл днемъ конц увидитъ ангела смерти', ангелъ смерти 
ударитъ его по хребту и лицу, глаголя: „оты, врагъ Божій! 
Іисусъ Христосъ былъ посланъ къ теб пророкомъ, и ты не 
в ровалъ въ Hero". Ha что умирающіп отв тствовать будетъ: 
„нын в рую, что Онъ слуга Божій. Къ христіанину уми-

рающему ангелъ речетъ: Іисусъ Христосъ посланъ бшіъ къ-
теб пророкомъ, а ты вообразилъ, что Онъ Богъ или Сынъ 
Божій. По изреченіи семъ умирающій будетъ в ровать, что 
Онъ (т. е. Іисусъ) только слуга и апостолъ Божій. Другіе-
думаютъ, что вс жиды и христіане безъ изъятія будутъ в -
ровать во Христа прежде Шо смерти, т. е. когда Онъ при-
детъ убить Антихриста н утвердить мухаммеданскую в ру 2). 

Какъ видитъ безпристрастный читатель, стихъ корана, 
лри разныхъ сказочныхъ добавленіяхъ со стороны мухамме-
данскихъ толкователей, получилъ совершенно не тотъ уже 
смыслъ, какой онъ им етъ въ коран . 

') Въ арабскомъ текст 157 стихл выраженіе: кабля маутши a~>ja J.»* 

можетъ быть переведено: прежле смеріи ею. 
2) См. Ал-Коранъ Магоыедовъ... Съ англійскаго на россійскои (языкъ)-

перевелъ Алекс й КолМйковъ. С.-ГТстербургъ. 1792 г. ч. I. Прим чанія, стр. 63. 
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Смыслъ 157 стиха въ результат мухаммеданскихъ тол-
кователей оказывается тотъ, что евреи и хрпстіане будто 
ув руютъ, что Іисусъ Христосъ только рабъ и посланникъ 
Божій и что Онъ будетъ утверждать мухаммеданскую в ру. 
Ко всему этому сл дуетъ прибавить еще то, что мухаымедане 
пустословятъ, будто Іисусъ Христосъ не только Самъ при-
метъ мухаммеданскую в ру и будетъ распространять и утверж-
дать ее, но что Онъ при кончин міра женится и проживетъ 
40 л тъ, а потомъ умретъ. Вотъ; объ этой-то смерти Іисуса 
Христа будто и говорится въ коран , что; изъ читающихъ 
Писанія евреевъ и христіанъ не будетъ ни одного, которыи 
бы преоюде смерти Его (т. е. Іисуса) не ув ровалъ въ Него, 
что Онъ только рабъ и посланникъ Бол ій, а не Богъ, и не 
Сынъ Божій. 

Возможны ли такія толкованія арабскаго текста корана 
157 стиха 4 главы? 

Приглашаемъ безяристрастныхъ изсл дователей изъ му-
хаммеданъ къ разбору упомянутаго стиха: 

1) Въ 152—163 стихахъ 4 главы р чь относится, какъ 
вид ли, къ читающимъ Писанія евреямъ, сл довательно н тъ 
надобности относить 157 стихъ той же главы, какъ находя-
щійся между стихами, касающимися евреевъ, ЕЪ христіа-
намъ. 

2) Если по свид тельству, ясно и опред ленно выска-
занному въ коран (3, 46—48 и 85, 117), Іисусъ Христосъ 
долженъ былъ сначала подвергнуться смерти, а пото і̂ъ воз-
нестись на небо къ Богу—(Отцу Своему), то н тъ надобно-
сти баснословить, какъ д лаютъ мухаммедане, будто Іисусъ 
Христосъ придетъ при кончин міра, женится, проживетъ 
40 л тъ̂  а потомъ еще умретъ. 

3) А изъ этого становится яснымх и то, что выраженіе 

кйбля маутши й J* ' (коран. 4, 157) нельзя относить къ 

Іисусу Христу и переводить: прежде смерти его, потому что 
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Тисусъ Христосъ подвергался уліе смерти, потомъ воскресъ ж 
возпесся на небо, и въ другой разъ умирать не будетъ. 

4) Выраженіе каб.гя маутиги <£у* J-?» необходимо отно-
сить къ каждому изъ читающихъ Писанія еврею, и, вм ст 
съ предшествующими словами, переводить этовыраженіе сл -
дуетъ такъ: „изъ читающихъ Писанія (евреевъ) не будетъ 
ни одного, который бы преоюде своеи смерти не ув ровалъ 
въ него (т. е. въ Іисуса, что Онъ есть д йствительно Мессія). 

5) Конецъ 157 стиха 4 главы, какъ мухаммеданскіе уче-
ные, такъ и ученые арабисты изъ христіанъ, переводятъ 
такъ: въ день же воскресенія Онъ (т. е. Іисусъ) будетъ сви-
д телемъ противъ нихъ (т. е. противъ каждаго изъ читаю-
щихъ Писанія еврея). 

Но возможенъ ли такой переводъ на основаніи араб-
скаго текста? Мы вид ли, что мухаммедане для своихъ ц -
лей придумади разныя басни, содержаніе коихъ совершенно 
противоположно яснымъ словамъ корана, т. е. не смотря на 
то, что въ коран ясно сказано, что в ра христіанская бу-
детъ продолжаться до дня воскресенія и в рующіе во Іисуса 
Христа будутъ поставлены Богомъ выше нев рующихъ до 
дня же воскресенія мухаммедане, повторимъ мы, осм ливают-. 
ся вопреки всему этому утверждать, что читающіе Писанія 
евреи и даже будто самые христіане, прежде смерти (вторич-
ной) Іисуса Христа, будутъ в росать во Іисуса Христа, какъ 
в руютъ мухамыедане, т. е. что Іисусъ Христосъ не Сынъ 
Божій, а только рабъ и посланникъ Божій. Но если такъ 
евреи и христіане будутъ в ровать, а такую в ру мухамые-
дане считаютъ справедливою, тогда зач ыъ Іисусъ Хржстосъ 
будетъ свид тельствовать противъ тіхъ, т. е. противъ евреевъ 
и христіанъ въ день воскресенія? Очевидно, зд сь что либо 
не справедливо понимается мухаммеданами. 

6) Если мы закроемъ свои глаза отъ вс хъ басенъ, ка-
кія въ объясненіе 157 стиха 4 главы предлагаютъ намъ му-
хаммедане, то должны будемъ справедливо свазать, что, если 
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бы даже и христіанъ разум ть въ этомъ 157 стих вм ст 
съ евреями подъ „читающиыи Писанія", то и въ такомъ слу-
ча 157 стихъ оставаіся бы мало понятнымъ. 

Въ самомъ д л , допустимъ, что зд сь разум ются и 
христіане. Какой же смысіъ стиха окажется? „Изт. читаю-
щихъ Писанія (т. е. христіанъ) не будетъ ни одного. кото-
рый бы прежде смерти его (т. е. Іисуса) не ув ровалъ es иего; 
въ день же воскресенія Оиъ (т. е. Іисусъ) будетъ свид те-
лемъ противъ него (т. е. противъ каждаго христіанина, ув -
ровавшаго въ Іисуса). He правда ли, что такое пониманіе 
стиха не возыожно, лотому что по сущсству д ла несправед-
ливо. Истинные христіане в ровали въ Іисуса Христа и до 
смерти Его и по смерти Его; поэтому говорить, что изъ хри-
стіанъ не останется ни одного, который бы не ув ровалъ въ 
Hero прежде смерти Его, значитъ говорить нел пость. 

Христіане не могутъ в ровать во Іисуса Христа такъ^ 
какъ объясняютъ, на основаніи баснословныхъ преданій, му-
хаммедане, потому что Евангеліе ничего не говоритъ о томъ, 
чтобы при конц міра Іисусъ Христосъ сталъ пропов дывать 
мухаммеданство и уничтожать христіанство. Да этого и му-
хамыедане не должны бы говорить, если бы приеимали во 
вниманіе не басни, а слова своей в роучительной книги— 
корана (3, 47—48). Сл довательно, въ мухаымеданскомъ ду-
х нельзя понимать 157 стихъ 4 главы корана. 

7) Гд же скрывается причина того, что мухаммедан-
скіе толкователи въ конц 157 стиха видятъ мысль о томъ, 
будто Іисусъ Х])истосъ будетъ свид тельствовать въ день 
воскресенія противъ читающихъ Нисанія (т. е. противъ 
евреевъ и христіанъ)? 

Причину эту мухаммедане указываютъ намъ въ араб-

СЕИХЪ словахъ якуну галягаимъ шаіпданъ [І-і;»^ |»»;Ь Or*). 

и преимущественно въ двухъ посл днихъ словахъ. 

Разсмотриыъ вс эти слова. 1) Якуну [огі) отъ кяиа 
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^ь—онъ былъ, существовалъ; якуну будущее время 3 лице 

ед. числа: Онъ будетъ. Глаголъ кЛна J ^ ставитъ свое до-

полненіе въ вгтительномъ падеаю : подлинно Богъ есть все-

знающш, премудрыгі (ЦХ» UJc j b <U) о ) ) » Въ этомъ при-

м р слова: всезнающпі и премудрьт поставлены въ араб-

скомъ текст , въ винительномъ падеж ^, каковый можетъ 

по-русски' переводиться иногда творительнымъ падежемъ. 

2) Галягііймъ (<»Д*'С]—слово сложное пзъ предлога галя, 

( и ) и м стоименія 3 лица множественнаго числа гимъ ((**). 

Предлогъ галя ( о ) им етъ много зпаченій. 

Онъ виражаетъ: а) нахожденіе на чемъ, надъ ч мъ лпбо; 

б) движеніе къ чему и противъ чего либо. Напр. d ^ c ^^г» 

онъ вышелъ противъ него, т. е. онъ возмутился; <*••?& Ь І ОНЪ 

молился противъ него, т. е. проклиналъ его; 
в)—обязанность., долгъ; 
г)—причину, поводъ: за̂  ради; 
д)—сообразность, сходство; 
е)—условіе; 

ж)—равнозначущъ предлогу cs 2). 

3) Наконецъ посл днее слово шаггіданъ ('^«"^) естьви-

нительный падежъ при глагол якуну ( С ^ ) , — о т ъ глагола 

шагида ( ^ ^ ) онъ свид тельствовал^ какъ очевидецъ. 

Глаголъ, арабскій шсігида (^і*^) свид тельствовалъ, со-
единяясь съ разнымн предлогами, получаетъ, понятно, разно-
образное значеніе. Такъ: 

') См. словарь къ арабской хрестоматіи и корану. Проф. В. Гиріаса. 
Казань, І 8 8 І г., стр. уи. 

а) См. Словарь проф. В. Гиріаса, стр, 55'• 
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а) Соединяясь съ предлогомъ би ( ) , о н ъ означаетъ: свид -

тельствовалъ о томъ (^) 

б)—съ предлогомъ ля—въ его пользу чі лягу. 

в)—съ предлогомъ галя—протшъ: галяйт противъ него. 

Haup. d*-i' t / 0 ^ ' ^*^ о н ъ призываіъ Бога во свид тели 

противъ самого себя 1). 

Им я отчасти въ виду указанныя значенія предлога 
шля ( ^ с ) и глагола тагида {у**^, мухаымедане утверждаютъ 
съ настойчивостію^ что конецъ 157 стиха 4 главы сл дуетъ 
именно переводить такъ: въ день же воскресенія Онъ (т. е. 
Іисусъ Христосъ) будетъ свид телемъ ротивъ нихъ (т. е. 
Еротивъ читающихъ Писанія, пли евреевъ и христіанъ), по-

тому что предлогъ тля ( u

i c j при глагол гттда ('-1»і),. 

ЕО ихъ мн нію, будто, зд сь означаетъ: протшъ, но отнюдь 
не вг пользу, или за. 

Мы думаемъ по этому поводу обратиться къ корану и 
въ немъ поискать уб дительныхъ доказательствъ на то, что-

яредлогъ галя ( о ) не всегда же означаетъ противъ, какъ 

съ глаголомъ шагида (J'»-) свид тельствовалъ, такъ равно и 

съ другими глаголами. 

Мы; впрочеыъ, не нам рены приводить многіе прим ры 
изъ корана въ опроверженіе образовавшагося ын нія мухам-
меданъ о предлог галк въ значеніи противъ; ыы думаемъ, 
что для читателей достаточно одного прим ра или двухъ,. 
только бы эти прим ры были вполн уб дительны. 

Вотъ, говорятъ мухаммедане, прочитайте шсл дній стихъ 

2 главы корана и вы уб дитесь, что предлогъ галя {^ У 

^ См. Словарь проф. В. Гиріаса, стр. 421 • 
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означаетъ противъ , а пользу означаетъ предлогъ ля ( J ) • 

Читаемъ (2, 286): 

Богъ обязываетъ душу только къ тому, что для нея 
удобоисполнимо: для нея (напользу ея) то, чтопріобр ла она, 
и противъ нея то, что пріобр ла она... 

Напрасно намъ указываютъ мухаммедане подобные при-
м ры; мы не утверждаемъ, что предлогъ галя (о^ с ) никогда 
не им етъ значенія протгш, особенно въ соединеніи съ гла-
голомъ гисігида (^««і) свидіьтелъствовалъ, а равно и съ дру-
гими глаголами, но мы высказываемъ то положеніе, что по-
добное значеніе дается не однимъ только предлогомъ, и даже 
не т мъ или другиыъ при этомъ предлог глаголомъ, но ц -
лымъ, такъ сказать, строемъ или тономъ р чи. И такое пра-
вило мы признаемъ общимъ для вс хъ ЯЗЫЕОВЪ; ВЪ ТОМЪ ЧИС-

л и для арабскаго. Въ самомъ д л , если я скажу сл дую-
щія дв фразы: а) „вы говорите. что эти люди украли книгу; 
я свид тельствую протшъ этого"; б) „вы говорите, что эти 
люди не нм ютъ деБегъ; я свид тельствую протшъ этого. 
Очевидно, что въ томъ и другомъ случа смыслъ моего сви-
д тельства зависитъ не отъ предлога „протшъ" и не отъ 
•слова „свид тельствую", а отъ господствующаго тона р чи. 
А этотъ тонъ, илж строй р чи, въ томъ и другомъ случа , 
показываетъ, что предлогъ „противъ" я употребляю въ смыс-
л пользы для ліодей, о которыхъ вы говорите, но отшодь 
не во вредъ ихъ, не противъ нихъ. 

Такое употребленіе предлога галя, т. е. въ смысл полъ-

зьс, я дуыаю указать и въ коран , при томъ съ глаголомъ 

свид телъствовать (шагида—J-t~), и вполн над юсь, что 
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возраженія иротивъ меня со стороны мухаммедаиъ будутъ по-
ложительно не возмолшы. Прошу прочитать (коран. 46, 9): 

- о ". . ' - " " e ' o в^» 0 0 - 1 0 o^oJ-J в-» 

' ц " i"' " О-0/в O- I '»лв e O ' 0- 0 - O-o- - - ~ , . o I - - ~ l O 

* a ^ i ^ l r ^J I <sj*i * ^ul j l ^ X L \, 0 . Li 4:. 0 lc Jsj^j 

пСкаж0: разсудили ли вы o томъ, что, если онъ 1) отъ 
Бога, а вы отвергаете его; если свид тель изъ сыновъ израи-
левыхъ свид тельствуетъ о согласіи его съ онымъ 2) и потому 
в руетъ, а вы величаетесь надъ нимъ?.. Богъ не ведетъ па 
прямому пути людей законопреступныхъ". 

Въ приведенномъ стих , какъ видитъ чихатель, Мухам-
медъ говоритъ о томъ, что коранъ будто отъ Бога и въ до-
казательство этого своего заявленія указываетъ на одного 
какого-то свид теля, изъ сыновъ израилевыхъ, которыгі сви~ 
д тельствуетъ въ защгту или въ пользу согласгя корана съ 
закономъ Моисеевымъ, всл дствіе чего и саыъ этотъ свид тель 
ув ровалъ въ коранъ. Ув рены мы, что зд сь ни одинъ му-

хаымеданинъ не будетъ переводить предлогъ галя ( о ^ ) 
съ глаголомъ щйгида {J-^ такъ: свид тель изъ сыновъ 
израилевыхъ свид тельствуетъ противъ согласія корана съ 
закоиомъ Моисеевымъ. Но, если бы кто либо изъ евреевъ при-
думалъ Еакія либо басни, подобныя т мъ, какія разсказываютъ 
намъ мухаммедане въ объясненіе 157 стиха 4 главы корана, 
то кто поручится, что въ приведенномъ нами 9 стих 46 
главы свид тель не заговорилъ бы противъ согласія ворана 

') Т. е. коранъ. 
') Т. е. о согласіи корана съ закономъ Моисея. 
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съ законоыъ Моисея? Но во всякомъ случа такой пріемъ 
будетъ не научный. 

Птакъ, тщательный анализъ или разборъ 157 стиха 
4 главы корана показалъ наиъ, что правильиый переводъ 
этого стиха, для сохраненія точнаго смысла р чи, долженъ 
быть такой: 

„Изъ читающихъ Писанія (т. е. изъ евреевъ) не будетъ 
ни одного, который бы прежде своегі смерти не ув ровалъ 
въ Hero (т. е. въ Мессію); въ день же воскресенія Онъ 
(т. е. Мессія Іисусъ) будетъ свид телемъ въ загциту ихъи. 

Если такъ, точто мы усматриваемъ въ этомъ? Мы ясно 
усматриваемъ зд сь сл ды истиннаго смысла божествевнаго 
откровенія относительно посл дней судьбы евреевъ. „Ибо не 
хочу оставить васъ^ братія, въ нев д ніи, пишетъ св. Апо-
столъ Павелъ, о тайн сей (чтобы вы не мечтали о себ ), 
что ожесточеніе произошло въ Израил отчасти, до времени, 
поЕа войдетъ полное число язычниковъ, и такъ весь Израиль 
спасется, какъ написано: придетъ отъ Сіона Избавитедь и 
отвратитъ нечестіе отъ Іа&ова. И сей зав тъ имъ отъ Меня, 
тсогда сниму съ нихъ гр хи ихъ (Исаіи 59, 20—21; 27, 9). 
Римл. XI, 25—27. Бл. еофилактъ Болгарскій на слова св. 
Евангелиста Марка: „Илія нришедъ, устроитъ вся"—зам -
чаетъ: это значигь вотъ что: когда придетъ Илія есвитя-
нинъ, онъ умирптъ нешжорпыхъ іудеевъ и приведетъ ихъ къ 
в р , и такимъ образоыъ сод лается предтечею втораго при-
шествія Христова. Илія додженъ устроить все, гі не будето 
тогда еврея нев рующаго. но вс пов рятъ пропов дгі, кто 
толъко услышитъ ее отъ Илги ^. 

Но 157 стихъ 4 главы корана поставленъ, какъ ввод-
ный, между 152—160, и онъ поставленъ одинаково, кажется, 
не на своемъ м ст , что еще бол е препятствуетъ угадывать 

') Благов стникъ, ч. 2. Казань. 1857 г., стр. 124—125. Сравн. ч. і, 
стр. 302. О хонечныхъ судьбахъ міра и челов ка. Н. Бииоірадова. Изд. 2. 
Москва. 1889 г., стр. 57—^8. 
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в рный смыслъ его. Впрочемъ этому не сл дуетъ удивляться: 
по всей в роятности очень много стиховъ, относящихся къ 
евреямъ и христіанамъ, были забыты посл ихъ сообщенія 
Мухаымедомъ, еще бол е стиховъ такихъ затеряпы, а еще бо-
л е выброшены, надобно думать, редакторами корана Абубек-
ромъ и Османомъ, тавъ что въ настоящее время очень труд-
но бываетъ найти нить къ объясненію разныхъ отрывочныхъ 
св д ній корана. 

Мы доллшы отвергнуть ын ніе мухаммеданъ о томъ, 
что Мессія Іисусъ Христосъ предъ ЕОНЧИНОІО міра женится. 
Если бы Іисусъ Христосъ былъ только лишь простой чело-
в къ, хотя и пророкъ, то Онъ жениться могъ бы еще и въ 
первое пришествіе на землю. Кажется, въ этихъ сказаніяхъ 
мухамыеданъ о женитьб Іисуса Христа яри кончин міра 
проглядываютъ нел пыя мн нія евреевъ-талмудистовъ о Мес-
сіи, потому что евреи говорятъ, что Мессія, какъ поыазан-
никъ, долженъ подобно другимъ помазанникамъ, или царямъ, 
жениться *) и им ть д тей. Ничего подобнаго ни въ ученіи 
Ветхаго Зав та о Мессіи, ни въ ученіи Самого Іисуса Хри-
ста и Его Апостоловъ, мы не видимъ. 

Сочинитель книлгки „Ахыръ заманъ" объ Іисус Хри-
ст , между прочимъ говоритъ, что Онъ снизойдетъ съ небесь 

•сг повел нгемъ (фгьрманъ бирля <Uji «j'*^*- Это, очевидно, по-
чти буЕвальное повтореніе того, что говорится о второмъ при-
шествіи Іисуса Христа въ первомъ посланіи св. Апостола 
Павла къ Солунянамъ... СамъГосподь (т. е. Іисусъ Христосъ) 
•вг по ел ніи, во глас Архангелов , и въ труб Божіи 2) 
снидетъ съ небесе, и мертвіи о Христ воскреснутъ яерв е: 
потомъ же мы живущіи оставшіи, купно съ ними восхищени 

^ Поэтому евреевъ-талмудистовъ ии сколько не соблазняло, что одинъ 
изъ многихъ лжемессій Саббатай Цеви женатъ былъ на еврейк и мухамме-
данк . См. Исторія евреевъ (І6І8—1760 г.), -профессора Гретца. Перевод-
А. Я. Гаркаои. СПБ. 1889 г., глава 7, стр. 186—232. 

2) Т. е. при возв-Ьщеніи, при глас Архангелов и труб Божіей. 
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будемъ на облац хъ въ ср теніе Господне на воздус . и 
тако всегда съ Господемъ будемъ (1 Сод. 4. 15—16). 

Между событіями посл дпяго временп авторъ книжки 
„Ахыръ заманъ" говоритъ о затменіи солнца. По всей в ро-
ятности это св д ніе еще самимъ М/хаммедомъ заимствовано 
у христіанъ (Мат . 24, 29. Сравн. коран. 81 ; 1). Равнымъ 
образомъ отъ христіанъ же заимствована мысль о плач лго-
дей во время контаны міра (Мат . 24, 30); коранъ ничего 
не знаетъ о плач людей въ это время. 

Признаколъ посл дняго времени будетъ еще появ.теніе 
Гога п Магога. 

Гогъ и Магогъ, ЕЛИ ПО мухаммеданскому произношенію 

Ядэюуджъ иЗІаджудоюо ( ^ ^ ^ - ? ^ ^ ^ ) , названіе дикихъ, вар-
варскихъ народовъ с верной Азііг, противъ вторженія кото-
рыхъ, по преданію востока, Александръ Македонскій построилъ 
ст ну 1 ). По мн нію мухаммеданъ, народы Гогъ и Магогъ 
языками свопми стараются пролизать ст ну, построенную Але-
ксандромъ Македонскимъ и препятствующую имъ хлынуть на 
прочихъ людей міра съ войною и разрушеніеыъ, но усилія 
Гоговъ и Магоговъ, пролизать ст ну, до сего времени остают-
ся безусп шны. Когда имъ удастся эта работа, тогда наста-
нетъ конецъ міра: они выйдутъ изъ-за ст ны и произведутъ 
катастрофу, или переворотъ, въ царствахъ земли своими вой-
нами и опустошеніями. 

Но кром этихъ народныхъ преданій о Гог и Магог 
пм ются н которыя св д нія о нихъ и въ самомъ коран 2), 
но, по всей в роятности, эти св д нія Мухаммедъ слышалъ 
отъ христіаиъ и евреевъ. 

0 Гог и Магог , какъ народахъ посл дняго времени, 
учатъ и евреи и христіаие. Такъ. на основаніи Новаго За-

') Сравнительный словлрь турецко-татарскихъ нар чій. . . Составилъ 

Л. Вудаговъ. С.-Петербургъ. і868 г., стр. 322, подъ словомъ: £ j.*J £ } . і 

2; См. коран, і8, 93- 98—99- І9і 93- Ф- 98—99- 2 І> 9^~9Т-



— 65 — 

в та, христіане учатъ, что Антихристъ—челов къ (2 Сол. 
2, 3—4, 7, 9), что онъ будетъ д йствовать по д йству сата-
нину. Сатана будетъ освобожденъ изъ темнйцы своей и вый-
детъ обольщать народы, находящіеся на четырехъ углахъ 
земли, Гога и Магога и собирать ихъ на брань (Апокал. 
20, 7). 

He изв стно, впрочеіАіъ̂  какія это птицы, по мн нію му-
хаммеданъ, спустятся съ неба и убыотъ Гоговъ. На основа-
ніи Апокалипсиса (19, 17—21), можно предположить, что 
Мухаммедъ что-либо слышалъ въ этомъ случа отъ христіанъ ^. 

По мухаммеданскому ученію явится предъ кончиной Mi-

pa зв рь, называемый Даббатулъ-арзи (c^j^l ^ Ь ) . Коранъ 

такъ мало говоритъ объ этомъ зв р , что читатель не можетъ 

составить о немъ опред леннаго понятія. 

»J О*}*-' Ojo^s - =Я I 0 ' - \ 0 ' 0 ( . 0 0- - J O ' O w I -

„Когда будетъ исполняться надъ ними это cлoвô  тогда 
мы д.тш нихъ выведемъ изъ земли зв ря; онъ будетъ говорить 
объ нихъ: эти люди не уб ждались нашими (?) знаменіями". 

Вотъ, иочти единственное м сто корана (27, 84) объ 
этомъ зв р , но изъ словъ этого стиха моашо заключать, что 
зв рь земной будетъ д йствовать не противъ Бога, a со сто-
роны Бога, какъ обличитель нев рующихъ Божіимъ знаме-

') По представленію евреевъ-талмудистов-ь, когда придутъ дни Мессіи, 

и когда поднимется народт.—Гогъ и Магогъ и начнетъ войну съ Богомъ, 

тогда Господь спуститъ на этотъ народъ небесныя каменья аліабтаь (Ш^іР$) 

и поразитъ его съ другими народами, его союзниками. 
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ніямъ. Очевидно, эта мысдь корана о зв р земли неспра-
ведлива. 

Обратимъ вниманіе на самое названіе зв ря. На араб-
скоыъ язык онъ называется, какъ вид ли, Дабиатулъ-сірзи 
(еАі^І і Ь ) } а коранъ какъ бы объясняетъ это, удомянувшИ;, 
что этотъ зв рь будетъ выведенъ Богомъ изъ земли, почему 
и называется онъ зв реыъ зечнымъ. 

Арабскій глаголъ дабба ^-J* знаяитъ: двигался, шелъ 

медленно^ онъ ползалъ, проникалъ. Отсюда даббатут " '-» 

ынож. давабуііъ ^ ^ верховое животное (лошадь^ мулъ, оселъ) 

и наконецъ—даббатуль-сірзи (L^=J^' 'Ч'!-5) зв рь земли (одинъ 

изъ признаковъ посл дняго дня). 
Въ еврейсЕО-библейскомъ язык мы знаемъ созвучное 

слово съ даббатуль - арзи „дгіббатъ гаарецо" у і ^ П ЛЭ*1 
т. е. худая молва о земл , клевета. 

„И распускали (соглядатаи ханаанской земли во время Мои-
сея) худую молву о земл , которую они осматривали, между сы-
нами израил^выми, говоря: земля, которуюмы проходили для 
обозр нія, есть земля, поядающая оюшущихъ на ней, и весь 
народъ, который мы вид ли среди ея, люди велшорослые" 
(Числ. 13, 32). Но на основаніи однихъ этихъ созвучныхъ 
словъ, яельзя, конечно^ сд лать никакихъ заклгоченій. Зд сь 
зам чательно толъко. что какъ^ по свид тельству библейскаго 
сказанія, дгіббатулъ-ъаарецъ или клевета преувеличивала опас-
ность для израильтянъ и отъ земли u отъ ея великорос-
лыхъ обитателей, или исполиновъ, такъ и по свид тельству 
мухамыеданскихъ преданій, возводимыхъ большею частыо къ 
самому Мухаммеду, даббатулъ-арзи или зв рь земли является 
какимъ-то ми ическимъ животнымъ: ростъ его громадный: го-
лова касается 7-го неба, а ноги—7-ой земли и проч. ^. 

') См. Рцсаляи-Газизя ojjjc ^i(JL.j Казань. 1855 г., стр. і 8 — г о и зб 
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Даббатуль-а2)зи или зв рь земной явится съ жезломъ 
Моисея и съ перстнемъ Соломона ̂ . Онъ будетъ печатать 

надбахъ нев рныхъ слово „нев рный—кяфгіръ у^и печатыо 

Соломона, а на лбахъ мухаммедаиъ жезломъ Моисея будетъ 

писать слово: мумгтъ ^j'}" т. е. в рующій 2). 

Для насъ н сколько удивительнымъ кажется еще то 
обстоятельство, что зв рь земной (Даббатуль - сірзи), уже 
являлся на земл гораздо прежде назначеннаго для его д я-
тельности времени, именно—еще во времена царя Солоыона. 
Изв стно, что въ коран передаются легендарныя или апо-
крифнческія св д нія, слышанныя, по всей в роятности, Му-
хамыедомъ отъ евреевъ-талмудистовъ о томъ, что Солоыону 
Богъ подчинилъ, между прочимъ, джйнновъ (дьяволовъ или 

б совъ ^ * ! ) . 

J3J93 '>- ^ (J^S cW*"^ •—>iJ-£ ^j" ІА? " <l Oy^>*J. 
= ' . 1 ' 

ajo-o .»« 1 e 0 - 1 ^ o>a- 1 - 0-0.0 o-»- 10 »- Я-' a 1 

i^>j^\ ^ Ь ^І d^« 0AC * J i U o ^ J I ^ Ь L*^ IJi ^. viiL-lj 

Чего Соломонъ хот лъ, TO И работали они для него: 
дворцы, статуи, чаши широкія, какъ водоемы, котлы, стоящіе 
какъ горы.... А когда Мы (говоритъ Богъ) присудили ему 
(т. е. Соломону) умереть, имъ (дьяволамъ) указалъ на его 
смерть только зв рь земной {Даббатуль-арзи), подточившій 

1 )Сравнительный словарь турецко-татарскихъ вар чій . . . Составилъ 
Л. Будаговг. С.-Петербургъ. І 8 6 8 г. стр. 545- Срав. кніга С сгіма или со-
стояніе мухамыеданскія религіи. Д. Кантеміра. С.-Петербургъ. 1722 г. стр. 73» 

!!) См. Полная картина Оттоманскія имперіи... Д'Оссона. Перевод. съ 
•французскаго М. Веревкина, С.-Петербургъ. 1795 г-і т ' І> С Т Р' "Ч^-

ъ* 



— 68 — 

посохъ его: когда онъ (Солоыонъ) упалъ, она (смерть Соло-
мона) стала изв стною дьяволамъ. Если бы они прежде узнали' 
эту тайну, они не остались бы въ своемъ унизительноыъ для. 
нихъ труд ^. 

Эти слова корана н сколько объясняютъ и то обстоя-
тельство, что зв рь земногі явится съ печатью или яерстнемъ 
Соломона. He тогда ли Дсіббатуль-арзгі похитилъ перстень у 
Соломона, когда Соломонъ ыертвый повалился на землю, ли-
шившись подпоры, подточенной т мъ же земнымъ зв ремъ?! 

„Толкователи корана говорятъ, что Давидъ, положивпш 
основаніе Іерусалимскому храму, который долженъ былъ за-
нять м сто Моисеева кивота, но не могши окончить онаго,. 
при смерти своей препоручилъ окончаніе сыну своему Соло-
мону, который и употребилъ въ работу сію духовъ, и что 
Соломонъ, почувствовавщи свой приближающійся конецъ, про-
силъ Бога, чтобы Онъ утаилъ смерть его отъ духовъ, дабы 
они продолжали окончаніе храма, думая. что онъ живъ. Богъ 
учредилъ такъ, что Солсшонъ умеръ, стоя на молитв и опер-
шись на Л езлъ свой, который его поддерживалъ ц лый годъ 
въ томъ положеніи. Духи, думая, что онъ живъ, продолжали 
свою работу и въ теченіе года совершили оную. По соверше-
ніи червь 2), забравшійся въ жезлъ, подточилъ оный, отъ чего 
т ло упало и дало знать чрезъ то о царевой смерти. 

„В роятно, думаетъ Сейль3), что баснь сія о созданіи. 
храма духами, а не людьми, взяла свое начало отъ сл дую-

>) Коран. 34, і і — і з . 
2) По словамт. корана не червякъ подточилъ жезлъ Соломона, а зв рь 

ЗемНОй ((^/ajill « u p 34, 13). 

3) Алкоранъ Магомедовъ, переведенный съ арабскаго языка на англій-

скій.... Георггемъ Сейлемъ... съ аыглійскаго на россійской переводъ Алекс , 

Колмаковъ Спб. І 7 9 2 г. ч. 2. Прим чаній стр. 103. 
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тцихъ словъ въ Священномъ Писаніи (СіавяБ. 3 Цар., аЕвр. 
I Цар. YI, 7): домъ былъ созданъ и,зъ привозимаго камня, уэісе 
обд ланнаго такъ, что при строеніи дома не слышно было 
стуку никакого орудія. Раввины за правду говорятъ намъ о 
черв , который могъ помогать работникамъ въ строеніи свой-
ствомъ своимъ, когорое раскалывало камни. Я не знаю, про-
должаетъ Сейль, сего ля рода былъ червь, подточившій жезлъ 
Соломоновъ, но басня сія совершенно пахнетъ ЖИДОВСЕИМЪ 

БЫМЫСЛОМЪ". 

Зв рь земли будетъ говорить на арабскомъ язык . To, 
что зв рь земли будетъ отм чать печатью Соломона в рую-
щихъ, для отличія ихъ отъ нев рующихъ, ясно напоминаетъ 
намъ, что эту черту для зв ря земли мухаммедане заимство-
вали отъ христіанъ. 

ЯИ увид лъ я,—говоритъ тайнозритель св. Іоаннъ Бого-
словъ,—другаго зв ря, выходящаго изъ землщ онъ им лъ два 
рога, подобные агнчимъ, и говоритъ какъ драконъ. . . . 

„И онъ сд лаетъ то, что вс мъ. малымъ и великимъ, 
богатымъ и нищимъ, свободнымъ и рабамъ, положено будетъ 
начертанге на правую руку ихъ, гіли на чело ихъ. И что ни-
кому нельзя будетъ ни покупать, ни продавать, кром того, 
кто им етъ сіе начертаніе, или имя зв ря, или число имени 
•его (Апокал. 13, 11, 16—17). 

Мухаммедане также, в роятно, слышали отъ христіанъ 
о надписаніяхъ какъ на челахъ в рныхъ рабовъ Божіихъ 
{Апокал. 7, 2—3. 14, 1. 22, 4), такъ и на челахъ людей, 
покланяющихся зв рю и образу его (Апокал. 14,9—11. 16,2), 
Но только они называютъ Антихриста, какъ вид ли, Даджаломъ 

(Jl»aj!) и сообщаютъ, что ^«-'-^^•Ч^^ ^ * ^) т- е- между 

глазами его написаны три буквы: «, ф, р, подъ каковымй 

') См. dAiuil ju luJ | £ ^ і j j i ^ i l <iJU) i^Xlil ^ . Ь " 

Кязань. i888 г., стр. 141. 
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буквами разум ется или куфръ ^*' нев ріе, безбожіе, иди 

слово кяфщъ ^ » нев рующій, безбожный. 

По свид тельству священныхъ христіанскихъ книгъ бу-
детъ произведенъ предъ кончиной міра, чрезъ архангела Гав-
ріила, трубный звукъ, но по свид тельству корана признается 
за несомн нное,, что трубныхъ звуковъ будетъ три (коран. 
69, 13. 39, 68. 36, 51) и они будутъ произведены, по мн -
нію ученыхъ мухаммеданъ, не архангеломъ Гавріиломъ, но 

Исрафиломъ (J^Lr"')» ХОТЯ самъ коранъ не знаетъ ангела 
съ этимъ именемх, равно какъ онъ не знаетъ и другаго 
ангела Газраила (J^Lo1 5)- 0 трехъ трубныхъ звукахъ Му-
хаымедъ слышалъ также несомн нно отъ евреевъ; о таковомъ 
числ звуковъ трубныхъ говоритъ третья Енига Ездры 1). 

Люди воскреснутъ по звуку трубьг, когда она прозвучитъ 
въ третій разъ (коран. 36, 51). 

0 вліяніи евреевъ-талмудистовъ на мухаммеданъ вообще 
и въ частности на автора книжки „Ахыръ заманъ" говоритъ 
уже и то его сообщеніе, что при кончин міра придетъ на 
землю пророкъ Моисей. Шоисегі придетъ во глав посланни-

Въ коран о явленіи Моисея на земл при кончин 
міра ничего не говорится. Изв стно, что евреи-талмудисты 
дризнаютъ Моисея главою вс хъ пророковъ. Эта еврейско-
талмудическая мысль, не им ющая твердаго основанія въ 
Библіи и въ коран , перешла къ мухаммеданамъ путемт^ 
устной передачи отъ евреевъ-талмудистовъ. Но, если Моисей 
придетъ во глав вс хъ посланниковъ, то значитъ и во глав 
самого Мухамыеда^ а поэтому мухаымеданамъ сл дуетъ при-
знать Моисея превосходн е своего Мухаммеда. 

^ См. О третьей книг Ездры. Ш. Шаврова. С.-Петербургъ. І 8 6 І г.,. 
стр. 44-
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Интересны н которыя подробности суда вообще надъ 
людъми по описанію книжки „Ахыръ заманъ". 

У Мухаммеда былъ изъ числа многихъ его противниковъ 
на земл н кто Абуджаглъ, который не одинъ разъ хот лъ 
убить Мухамыеда ^. Какъ своего личнаго врага Мухаммедъ 
еще при жизни своей спровадилъ этого Абуджагля въ самый 
жестокій изъ семи адовъ и сказалъ, для назиданія своихъ 
прочихъ посл дователей, въ коран объ Абуджагл н сколько 
стиховъ. Такъ, по мн нію н которыхъ толкователей, 107 
глава корана направлена противъ Абуджагля: „Размышляль 
ли ты о томъ, который ложной считаетъ эту в ру? А потому 
онъ гонитъ отъ себя сироту, неприв титъ къ своему столу 
б дноту. Горе т мъ молящимся, которые, во время своей мо-
литвы нерадивы, Еоторые лицем рятъ, и отказываются прп-
зрить другихъ" 2). 

Ботъ, этотъ-то Абуджагль, находившійся до суда при 
кончин міра, уже во ад , какимъ-то образомъ выйдетъ отту-
да, явится предъ лице Мухаммеда и будетъ просить за себя 
ходатайства Мухаммедова предъ Богомъ, такъ какъ Мухам-
медъ придетъ, будто на судъ не для того, чтобы выслушать 
надъ собою судъ Божій, но для ходатайства. Но напрасно 
Абуджагль обращается къ защит Мухаммеда. Онъ не про-
ститъ своихъ личныхъ враговъ и тамъ, на суд Божіемъ! 

И, вотъ, на такихъ-то вщуманныхъ прим рахъ, или на 
такихъ шаткихъ основаиіяхъ покоится ложное ученіе мухам-
меданъ о ходатайств Мухаммеда. Коранъ ничего не гово-

') См Мяссіонерскій противомусульмаыскій Сборникт..' вып. П. К;ізань 

•1873 г., стр. 14;. 
2) Н которые говорятъ, что 6 —19 стихи уб главы корана направлены 

также противъ Абуд.жагля. Сч. Аль.Коранъ Млгомедовь, пер^ведеиныіі съ 
арабскаго Сязьтка) на англшскій... Георііеяп Сейлемъ.... съ аиглійскаго на рос-
сійской перевелъ Алекс іс Колнакот,. Спб. І792 г ! ч- 2- Прим^чаній стр. 
іві, 187 и 4б-
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ритъ о ходатайств Мухаммеда и иикогда не называетъ его 
ходатаемъ ^, а сл пые приверженцы Мухамыеда, преувелпчи-
вая въ немъ вс качества, приписывая ему много такого, 
чего у него никогда не быж) и никогда не будетъ, признаютъ 
его, совершенно ошибочно, своимъ ходатаемъ. ІІросимъ 
искренне мухаммеданъ, желающихъ себ спасенія, пров рить 
это давнишнее ложное ученіе о ходатайств Мухаммеда на| суд 
Божіемъ, оставить в ру въ это ученіе и направить свои по-
ыыслы къ Тому, Кто д йствитедьно будетъ в рнымъ, а не 
дживымъ, Ходатаемъ за людейпредъ Богоыъ (Евр. IX, 14—15. 
24—28. XII, 24. I Тимо . 2, 5—6). 

Зам чательно то, что и самъ составитель книжки „Ахыръ 
заманъ" проговаривается: онъ называетъ иногда Мухаммеда 
ходатаемъ, а иногда какъ бы отрекается отъ этого утвержде-
денія и, конечно, справедливо, потому что Мухаммедъ и самъ 
на суд Божіемъ плачетъ и проситъ чьего-то ходатайства. 

Сл дуетъ еще сказать то, что ходатай есть носредникъ 
между Богомъ и люды ш. Такъ, Іисусъ Христосъ ходатай-
ствуетъ за людей предъ Богоыъ, и Его ходатайство, какъ 
безгр шнаго, для вс хъ христіанъ несомн нно, потому что 
запечатл но кровію страданій Его и ясно засвид тельство-
вано вакъ въ ветхомъ, такъ и въ новомъ зав т (Исаіигл. 53. 
1 Тимое. 2, 5—6 и др.). Іисусъ Христосъ, будучи единаго 
существа съ Богомх Отцемъ, несомн нно можетъ простить 
гр шныхъ людей, в рующихъ въ Hero я приб гающихъ къ 
Нему, какъ своему Ходатаю. Итакъ, истинное, полномочное 
ходатайство принадлежитъ Лицу божественному, безгр шноыу, 
каковымъ Ходатаемъ у христіанъ и признается Іисусъ Хри-
стосъ. Но Мухаммедъ никогда не называлъ себя въ коран 
ходатаемъ; ходатайство въ своемъ коран онъ приписалъ 
Самоыу Богу. Вотъ н которыя свид тельства на это: 

') Мы уже ии ли случай указыватт. на это. См. Мухаммеданскій бун-
варь. Миссіонерско-критическій очеркъ. Казань. 1894 г-і стр. 88—90-
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Имъ (т. e. кораномъ) вразуыи ихъ; что душа погибнетъ 
отъ того, что усвоила она себ : для нея, кром Бога, небу-
детъ ни покровителя, ни ходатая (коран. 6, 69). 

J 0 0 ' ' - - - 0 - 0 - 1 - - ^ ' О ^ О р ^ 7 ' - - W*o 0 O t " 

, Ja- o ^я-- '> - - - ft » 

„Онымъ (откровеніемъ, или кораномъ) учи т хъ, ЕОТО-

рые со страхомъ ждутъ того, что будутъ собраны ко Господу 
своему; иыъ, Ером Его, другаго покровителя и ходатая не 
будетъ: можетъ быть, они будутъ богобоязливы" (6, 51). 

„Богъ есть тотъ, кто сотворилъ небеса ж землю, и все, 
что есть между ними, въ шесть дней; потомъ Онъ возс лъ 
на престолъ. Кром Его вамъ н тъ покровителя и ходатая 
(32, 3). 
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„Ужели найдутъ они какихъ либо ходатаевъ за себя 
опричь Бога? Скажи: и какъ же бы были ими т , которые 
не им ютъ никакой силы и ничего не разум ютъ? Скажи: 
ходатайство вполн прпнадлежитъ Богу (39, 44. 45). 

Во вс хъ приведенныхъ стихахъ, и особенно въ посл д-
немъ изъ нихъ, ясно высказывается одна мысль, что кром 
Бога не будетъ ходатаевъ и заступниковъ, что ходатайство 
вполн принадлежитъ Богу. Но, если ходатай только одинъ 
Богъ, если ходатайство вполн принадлежитъ только Ему 
одному, то спрашивается: предъ к мъ, или предъ какимъ еще 
другимъ высшимъ существомъ Богъ будетъ за кого бы то 
ни было ходатайствовать? Очевидно, что въ такомъ вид 
мысль о Бог , какъ 'ходата , въ коран Мухаммеда, совер-
шенно исказилась и получила ошибочное, если не сказать 
бол е, выраженіе. 

Но мухаммедане. не находя ясныхъ словъ въ коран о 
ходатайств Мухаммеда, д лаютъ о ходатайств Мухаммеда 
шаткіе выводы изъ н которыхъ стиховъ корана, гд предо-
ставляется ходатайство людямъ съ соизволенія Божія: н тъ 

и не можетъ быть ходатая, илля би гізигті—"іЬ ^І какъ 

только съ соизволенія Его (т. е. Бога). 

„Богъ. . . н тъ другаго достопокланяемаго, вром Его, 
живаго, присносущаго,. Его не объемлетъ ни дремота, ни сонъ; 
въ Его власти все, что есть на небесахъ и на земл . Кто 
можетъ предстательствовать (ходатайствовать) предъ Нимт. безъ 
Его изволенгя—(коран. 2, 256). 
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Д йствительно, Господь вашъ есть Бог^ который сотво-
рилъ небеса и землю въ шестъ дней, потомъ возс лъ на пре-
столъ, чтобы управлять Своимъ созданіемъ. Ходатаемъ щедъ 
Жгьмъ можетъ быть кто либо только no Его изво.гетю. Богъ 
есть Господь вашъ, Ему покланяйтесь. Уліели не будете раз-
судительны (10, 3)? 

Въ этотъ день усп шно будетъ ходатайство тодько того, 
кому позволитъ Милостивыіі и кого допуститъ говорить 
(коран. 20, 108). 

Если даже и не считать сейчасъ приведенныхъ стиховъ 
корана противор чащими т мъ, въ которыхъ говорилось, что 
кром Бога н тъ для людей покровителей и ходатаевъ, все 
же эти стихи не даютъ твердаго основанія къ тому, что Му-
хаммедъ будетъ ходатаемъ и надеждою не только для людей, 
но и для самыхъ архангеловъ. Ничего яснаго и опред лен-
наго о ходатайств Мухаммеда эти стихи въ себ не заклю-

.чаютъ. Напротивъ, мы находимъ въ коран и прямо обра-
щенныя слова Бога къ Мухаммеду относительно того,, что 
Мухаммедъ не будетъ поручителемъ за кого либо; всякій на 
суд предъ Богомъ будетъ отв чать за себя. 
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Д йствительно; Мы ниспослали теб это ппсаніе для 
наученія этихъ людей истин ; потому̂  кто пойдетъ правымъ 
путемъ,, тотъ пойдетъ для души своей, и кто уклонится отъ 
него; тотъ уклонится во вредъ ей. Ты не поручитель за нихъ 
(39, 42). 

" Q ) 0' - У о" о * SfO - - > - - ^ о - ш— -

Народъ твой считаетъ его (т. е. коранъ) ложыо, тогда 
какъ онъ есть истина. Скажи: я не порука за васъ (коран. 
'6, 66). 

Вообще Мухаммедъ ме порука за народъ свой и не хо-
датай. На вс хъ вышеуказанныхъ стихахъ корана, гд ясно 
видно, что Мухаммедъ ни за кого не будетъ ходатаемъ,, мы 
просиыъ мухаммеданъ остановить свое вниманіе. 

Мы зам чаемъ въ разсказ о подробностяхъ суда по 
книжк „Ахыръ заманъ" ту странность, что родственники 
Мухаммеда и даже пророки начинаютъ сб гаться къ нему 
ъ, в роятно, отъ радости, воскдицать ему: братъ JHOE! чадо 
ыое! А равно и самъ Мухаммедъ обращается къ родителямъ 
и родственникамъ своимъ съ подобными же воззваніями: 
Отецъ мой! мать моя! д дъ мой! Составитель книжки „Ахыръ 
заманъ" позабылъ, в роятно, что самъ Мухаммедъ объявилъ 
въ коран (23, 103), что при кончин міра родственныя 
связи прекратятся: 
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„Когда раздастся звукъ трубы; въ тотъ день между ними не-
будетъ уже никакихъ родственныхъ отноіпеній^ не будетъ 
взаимныхъ распросовъ". Такимъ образомъ все; что сказано 
авторомъ книжки „Ахыръ заыаиъ" о восклпцаніяхъ, напоми-
нающихъ о родств съ Мухаммедомъ. противор читъ словамъ 
корана и доіжно быть отвергнуто мухаммеданами. 

Но мы особенно должны обратить вниманіе мухаммеданъ 
на то, какъ происходитъ,no ученію ЕНИЖКИ „Ахыръ заманъ", 
взв шиваніе д лъ на суд . Казалось бы, что мухаммеданамъ 
не остается вовсе страшиться чего либо на суд ; у нихъ 
есть такой важный ходатай въ лиц Мухаммеда, что имъ 
можно бы быть вполн спокойныіш. Ихъ ходатай преважно 
разъ зжаетъ во время производства небеснаго суда на быстрой 
лошади (на Альборак ). Мухаммеданамъ остается только ра-
доваться за себя и за своего ходатая; напротивъ люди дру-
гихъ религій не встр тятъ заступничества у своихъ проро-
ковъ, такъ какъ другіе пророки, будто, сами им ть будутъ 
нужду въ ходатайств же Мухаммеда. Правда, и эта под-
робность не можетъ быть подтверждена словамп корана, но 
мы тедерь не это им емъ въ виду;, a то, какимъ образомъ 
архангелъ Газраилъ_, в роятно въ сообществ съ мухамме-
данскимъ ходатаемъ, т. е. съ Мухаммедомъ, или не безъ тай-
наго участія Мухаммеда, предъ лицемъ какъ-бы Самого Бо-
га; правосуднаго и всев дущаго, будетъ производить обманъ 
при взв шиваніи д лъ людскихъ. Архашелъ Газраилъ будетъ 
надавливать чашку добрыхъ д лъ у мухаммеданъі Ясное 
д ло, что при такомъ обыан мухаммедане будутъ въ 
выигрыш . Я не могъ даже поставить зд сь другаго 
слова, кром „выигрыша" , потому что только въ 
игр н которые лгоди считаютъ позволительнымъ допу-
скать хитрости, лукавство и обманы. Но допуститъ ли обманъ 
и ложь Правосудный Господь на Своемъ праведномъ суд въ 
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отношеніи кого бы то ни было,, объ этомъ мы просимъ поду-
мать, по крайней м р , лгодей бдагоразумныхъ изъ мухам-
меданъ, Въ коран (26^ 181—183) сказано:- м ряйте пра-
вильно п не будьте обманщиками; в шайте в сами в рныыи̂  
и не причішяйте убытка л̂юдямъ ни въ чеъіъ, принадлежа-
щеиъ изгь. He злод йствупте^ распространяя по земл нече-
стіе". Если такъ сказано отиосительоо нашей жизни на зем-
л ,, то т мъ бол е сл дуетъ сказать толсе о неб : в сы таыъ 
будутъ праведные (коран. 101, 5—6. 21, 48. 7, 7—8). 

Вполн над емся̂  что благоразумные изъ мухамыеданъ^ 
вм ст съ нами, поймутъ^ какое странное ученіе преподаютъ 
имъ и ихъ д тямъ сл пые приверженцы Мухаммеда! Если 
слова наши покажутся для кого либо изъ благораз^мныхъ 
діухаммедаиъ мало уб дительнымі̂  то мы просимъ таковыхъ 
прочитать изъ корана сл дующее, весьма важное м сто 
(39^ 69), гд говорится^ что во вреыя суда 

— І ^ І / ^ ) - ~ - » в ^ в --« - -? ~ 0*0 *• ? ~ \-* ~ 2 S OfO*o - • O p -

„зелля озарится св томъ Господа Своего, положена будетъ 
книга, приведутся npojoomt и ыученики^ и разсудятся они 
праведно, обижены не будутъ". 

Изъ этихъ словъ корана ясно видно, что и самые про-
роки приведутся на судъ Божій, а сл довательно и для Му-
хаымеда, коего считаютъ пророкомъ своимъ мухамыедаие 
исключенія не будетъ, и онъ будетъ не ходатаемъ за подсу-
димыхъ, а будетъ и самъ тюдсудимьшт̂  будетъискать чьего 
либо ходатайства. 

Какой же Мухаішедъ ходатаи^ когда въ коран ясно 
говорится^ что Мухаммедъ не можетъ избавлять отъ ада осуж-
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донныхъ Богомъ на мученіе въ немъ (коран. 39, 20). Самъ 
Мухаішедъ им етъ нужду въ помилованш его Богомъ (коран. 
17, 88—89. 28, 86). Ему предписывается молиться о себ 
(коран. 40, 57. 47, 21), потому что онъ былъ гр пшиЕЪ 
(коран. 40, 57. 47, 21. 48, 2 и 110. 3). А ходатаемъ можетх 
быть только безгр пшый. 

Мы удивляемся, какъ посл такихъ очевидныхъ словъ 
самого корана, ыухаммедане дов ряютъ сказочнымъ словамъ 
какихъ либо сомнителъныхъ авторовъ книжекъ въ род „Ахыръ 
заманъ", о томъ, что Мухаммедъ, какъ ходатай, представитъ 
Богу просъбу за своихъ посл дователей, которые къ нему 
обратятся за помощію и онъ неарем нно, будто бы, ихъ услы-
шитъ. Словомъ, Мухаммедъ, по мн нію такихъ мухаммеданъ, 
такъ полновластно будетъ распоряжаться на суд Божіелъ, 
какъ будто весь судъ впо.іш будетъ завис ть отъ него. Онъ 
будетъ надеждой для самихъ ангеловъ и архангеловъ '). Му-
хаммедъ на суд возьметъ въ руки дубиику, или палку, п 
будетъ прп помощи ея распоряжаться адскими служителями. 
Мухаммедъ распоряжается и самымъ адсЕимъ огБемъ, такъ 
что самые ангелы просятъ ходатайства Мухашіеда. Все это 
такія подробности въ описаніи посл днихъ дней міра, о ка-
кихъ мы напрасно стали бы искать подтвержденія въ коран . 
Поэтому мы относимъ ихъ къ разряду праздныхъ сказаній. 
Въ коран говорится напротивъ, что огнемъ адскимъ распо-
ряжается приставленный для этого, конечно, Самимъ Богомъ 
ангелъ (коран. 43, 77). 

Христіанинъ, читая все это, удивляется, какъ могло у 
мухаішеданъ образоваться такое ученіе о д ятельности Му-
хаымеда вообще при конц міра, и особенно при р шеніи 
участи людей за гробомъ. Въ коран ничего мы не нахо-
димъ о томъ, чтобы Мухаммеду предоставлена была властъ 
надт. ангелами или стражами ада. Одно можетъ быть зд сь 

') См. Ахыръ замйнъ, стр. 8. 
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объясненіе: мухаммедане приписали Мухаммеду то̂  чтб отъ 
христіапъ слышали изъ ученія о плодахъ страдані^ смерти 
и воскресенія Іисуса Христа^, именно, что Христосъ Своими 
крестными страданіями и воскресеніемъ разрушилъ державу 
илп царство смерти, что Онъ, яко Богъ, растерзалъ смертные 
узы^ что сего устрашились князи адстіи, что самого діавола 
Онъ посрамилъ и упразднилъ, а жало гр ховное притупилъ, 
и во ад попралъ смерть, вообще, что Іисусъ Христосъ осво-
бодилъ адамскій родъ отъ адова мучительства ^. 

Наконецъ, М хаммедъ возьметъ на себя такую см лость 
на суд ^ что будетъ прист пать къ Саыому Богу и будетъ 
требовать, чтобы Онъ выполнилъ Свои об щанія. 

Мы не будемъ распространяться объ этомъ въ виду, по 
крайней м р , того, что на это мнг встр чаемъ глухой на-
ыекъ въ самолъ коран (гл. 25, 17. 31, 8). Впрочемъ, и 
зд сь не излишие будетъ зам тить, что это об щаніе Божіе, 
по словамъ корана^ отяосится отнюдь не къ однимъ только 
мухаммеданамъ, а вообще къ в рующимъ вс хъ временъ 
(сравн. коран. 46, 14—15). Притомъ въ этомъ требованіи 
Мухаммедомъ исіюлненія Богомъ Своего об щанія слышится 
еще голосъ древшіхъ христіанъ, которые ждали, по свнд телъ-
ству св. апостола Петра^ что Іисусъ Христосъ паки пріидетъ 
и посл Его пришествія, no Его об тованію 2), настанетъ 
новое небо и новая земля, т. е. в чная блаженная жизнь во 
царствіи Его (2 Петр. 3, 4. 9, 13). 

Въ книжк „Ахыръ заманъ" неоднократно упоминается 
о томъ, что въ посл днее время восплачутъ посл дователи 
Мухашіеда^ ангелы восплачутъ, а Мухамыедъ водрузитъ свое 
знамя. Въ этомъ плач посл дователей Мухаммеда и анге-
ловъ и въ зиамени Мухаммеда мы ясно усматриваемъ подра-

') Вообще христіане, на основаніи божественнаго Писанія (Апокал. 
1, і8), в руютъ, что Іисусъ Христосъ им етъ у Себя ключч смерти и ада. 

2) См. выше. 
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жаніе автора книжки „Ахыръ заманъ" тому, что говорится 
у христіанъ. Тогда явится, говорится въ Еваигелш отъ Мат-

ея, знамя Сына челов ческаго (т. е. знамя Іисуса Христа 
или св. крестъ) и тогда восплачутся вся кол на земная 
(Мат . 24, 30). To же говоритъ и тайнозритедь св. Іоаннъ 
Богословъ (Апок. I, 7). 

Напомнимъ при этомъ мухаммеданамъ, что коранъ ни о 
какоыъ знамени Мухаммеда не говоритъ. 

Еврейскіе и христіанскіе ученые старались опред лить 
да7ке время, Еогда иастанетъ кончина міра. 

Одни изъ этихъ ученыхъ, впрочемъ, отказывалисъ опре-
д лять время, а только указывали. на основаніи Священнаго 
Писанія^ признаки кончины в ка, Еаковы наприм ръ: 

1) Пропов дь Евангелія всей твари... и тогда пріидетъ 
кончина (Мат . 24, 14). 

2) ОсЕуд ніе в ры и любви (Лук. 18, 8. Мат . 24, 12). 

Особенно св. Апостолъ Павелъ, во 2 посланіи къ Тимо-
ею, описываетъ, что „въ посл днія дни наступнтъ времена 

люта. А потомъ онъ передаетъ, каковы будутъ въ то время 
люди: будутъ, бо челов цы самолюбцы, сребролюбцы, величавы, 
горди, хулънииы, родителемъ протшящіеся, неблагодарни, 
неправедни, иелюбовни , неприм рительни, клеветницы, 
певоздержницы, неблаголюбгьы, предателе, нагли, напыщенгс, 
самолюбгт, паче неоюели Воюлюбцы, гшущіи образъ благоче-
стія, силы оюе его отвергтіеся (2 Тимо . 3, 1—5). 

3) Явленіе антихриста (1 Сол. 2, 2—3). 

Другіе же изъ ученыхъ д лали ПОПЫТЕИ опред лить са-
мое время наступленія кончины міра. Въ числ этого класса 
ученыхъ были такіе, которые говорили, что кончина будетъ 
спустя 6000 л тъ посл сотворенія ыіра, а другіе говорили, 
что кончина произойдетъ спустя 7000 л тъ посл сотворенія 
міра. 

При всеобщемъ напряженномъ ожиданіи близкаго при-
шествія Мессіи между іудеями съ теченіемъ времени возник-

6 
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ла мысль точн е опред лнть время отврытія царства Мессіи. 
Въ этомъ отношеніи , говоритъ одинъ ученый ^ , важную 
услугу іудейству оказала исторія міротворенія, описанная 
Моисеемъ въ книг Бытія. Шесть дней творенія, по мн нію 
іудаистовъ, указывали иа 7000 л тъ б дствій и страданій, 
предназначенныхъ Богомъ для сыновъ Израиля. Седьмой день 
обозначаетъ образъ тысячел тняго праздника субботы для 
избраннаго народа Божія, когда в рные сынн Израиля долж-
ны будутъ получить вс радости и yдoвoльcтвiя^ соединенныя 
съ совершенпымъ исполненіемъ божественныхъ об тованій и 
полнымъ торжествомъ надъ врагами . 

Вся исторія яелов чества д лится на шесть тысячел т-
нихъ періодовъ въ соотв тствіе шести днямъ творенія міра, 
такъ какъ день единъ предъ Господомъ кавъ 1000 л тъ. 
Зат мъ посл дуетъ седьмой, субботній періодъ, представ.таю-
щій собою славное 1000-л тнее царство Христа на земл , 
какъ думали н которые даже изъ христіанъ. 

Сочинитель книжки Лхыръ заманъ также старался опре-
д лить время кончины міра; онъ заявдялъ, что ровно въ 900 
л тъ Іисусъ сойдетъ на землю и въ 900 г. также вмйдетъ 
зв рь земли. Но тогда какъ христіанскіе писатели, говоря о вре-
мени коычины міра, считали начаюмъ или исходнымъ пунк-
томъ для своихъ счисленій сотвореніе міра, мухаммеданскій 
ученый не указываетъ никакого пункта, съ котораго онъ ве-
детъ свое времясчисленіе. 

Галей Чукрынскій, упомипая о томъ, что многіе мухам-
медане объявляли, что въ книжк „Ахыръ заманъ" содер-
жатся „пустыя слова"; зам чаетъ, что такъ говорили потому, 
что л тосчисленіе, указанное авторомъ книжки „Ахыръ за-

') См. Хиліазмъ первыхъ трехъ в ковъ христіанства, Историческій 
очеркъ. Я. ЛАфіонова. Казань, 1875 г., Істр. 14. Сравн, стр. 27. Зі. 39- 42-
55 и др. 

і 
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мкнъ", для кончины міра, давно уже ироішю, а между т мъ 
ыіръ до сего времени существуетъ, не кончился. 

Въ самомъ д л , говорятъ н которые мухаммедане, 
900 л тъ не только отъ сотворенія міра, ио и со времени 
гиджры, или б гства Мухаммеда изъ Мекки въ Медину, дав-
но уже прошло, такъ кавъ со времени этого б гства прошло 
1280 л тъ, но ни Мегдій, ни Даджалъ не являлись еще. 

Галей Чукрынскій беретъ яоэтому на себя, защнту 
автора книжки „Ахыръ заманъ". 

ІІо м р своего разум нія Галей высказываетъ сл дую-
щее объясненіе указаннаго 900 л тняго времени. 

u.t*y »_<jJb| %^a (jiJ&yjP-ij* j j l » ^ 4**^ (j-J^lC k_J^^=5 411) l l j L 

CJL^J ) ^ л ^ э ^ І і э І fX'*^ ^UJLa jij** « " j ^ ' *->J_/«J ĵ-UeiAa ^uJLi 

. .iac (wl*j«^i ^ л ^ ' « U J »>*>-?• o j U i j J ^ l ,,«1* *̂ S•3l_/' O'*l?^ L S 3 ^ ' 

j^Li) 4U.O (jUia. J L i o i e ^ j L OU* ACj^Jl y ' ^ j U J y (JJl-O j j j l i e 

•i^i. L ^ jULs «^л j > J | J J U ^ J ^ J L O Jil^J ^ l i i a . ^ j ^ » ^ J J U j y i 

j^jy* {jbJb O^jyt j*y* t-ii^-o ij1-i/J jwlAJ r̂f> tJPJ/J L5 i'-)'" I - ^ ' " ' I 

J jii-Jlj^l ^jl JIAA* ^ I ' j ^-1*J) o»*»*? j^'j y» Cyb-i* oJLJ ) j l i » L$Jlt« J l * ' a 

•»lj ^ ^ b a ^ J O c l — іэ|^.і| £)l_y*J 4*иіл. (^)^І=> _̂ J J l * 5 ч^-1** o***^ 

^-ir^U ^ I c j i L ^ll^«5 A-.iy »_>*Ь >~* <Хі*У«*> LJ}* -^'^rr a***^ 

i l l ^ / J./L- j%] i l U ^ - ^гЦ^І j^sL ^ J J u j l j%] d U j ! 
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Друзья! время—счисленіе, назначенное въ этой книжк 
для коечины міра, хотя и прошло, однако бод е ясныя ука-
занія (или н которыя ц ли) въ этомъ случа исполншшсь. 
Нам реніе его было—предостеречь темныхъ людей своего вре-
мени и вразумить безпечныхъ и л кивыхъ, живущихъ вн 
покорности Богу. И да благословитъ его (автора) Богъ! Онъ 
многихъ безпечныхъ предостерегъ, отвративши ртъ жадности 
(ЕЪ міру) и обратилъ (ЕЪ Богу). Онъ утвердилъ близость дня 
воскресенія. Потому что болыпинство народа его были кур-
ды, а курды въ то время были люди нев жественные. Со-
образно съ понятіемъ народа было и наставленіе его. Если 
бы онъ сказалъ, что Даджалъ появится чрезъ 1500 л тъ, то 
всякій страхъ пропалъ бы въихъ сердцахъ. Считая далеЕимъ 
еще г), они, быть можетъ, гр шили бы. Или же его ц ль 
была (сказать), что это случится лосл насъ, т. е. по истече-
ніи 900 л тъ посл насъ, чтб значжтъ: Даджалъ и Мегдій 
тогда появятся (выйдутъ). На самомъ д л его время было 
прежде исяолненія тысячи л тъ (отъ гиджры). Если прило-
жить 900 л тъ, тогда в рн е можно будетъ понять его нам -
реніе 2). Это сообразно съ указаніемъ книгъ. Когда - нибудь 
да должны появиться Іисусъ и Мегдій и Даджалъ. Прйзнаки 
часа (т. е. кончины ыіра) когда-нибудь должны же случиться. 
Нужно в рить этому. По причин истеченія времени, назна-
ченнаго Бакырганскимъ (Сулейманомъ), нельзя обвинять его 
во лжи; вм ст съ порицаніемъ сл дуетъ сд лать зд сь 
объясненіе (имъ сказаннаго) и (им ть) уваженіе къ нему. 
Пока прощло 1200 л тъ, и если приблизится 1500 л тъ по-

') Появленіе Даджйла, или же конецъ міра. 
а} Буквально: если прибавить 900 л тъ. то къ тому (будетъ) прямая 

дорога. 
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•сд гиджры, то въ то время появятся Даджалъ п Мегдій. 
Друзья! не считайте этого ложнымъ! Истинныхъ догматовъ 
в ры не оставляйте безъ вниманія! книгу „Ахыръ заманъ" 
не теряйте ^. 

Итакъ, мн ніе автора книжки „Ахыръ заманъ" о томъ, 
будто до кончинн міра осталось 900 л тъ, оказалось, по со-
знанію мухаммеданъ, ЛОЛІНЫМЪ. Намъ только представляется, 
что напрасно Галей Чукрынскій взялся защищать Сулеймана 
за это обозначеніе 900 л тняго времени. Галей ничего поло-
жительнаго не сказалъ; онъ предположилъ только, что Сулей-
манъ, до ЕОНЧИНЫ міра назначая ь900 л тъ, счжталъ исход-
нымъ пунктомъ для счисленія времени то время, когда его 
Сулеймана, уже не будетъ въ-ашвыхъ. ^Но это предположевіе 
Чукрынскаго нич мъ не подтверждается въ книжк „Ахыръ 
заманъ". Скор е сочинитель этой книжки исходнымъ пунк-
томъ для счисленія 900 л тняго періода считалъ кончину Му-
хаммеда, какъ этого держались и н которые другіе мухамме-
данскіе писатели. Одинъ изсл дователь мухаммеданства 
говоритъ, будто Мухаммедъ сказалъ, что спустя 900 
л тъ посл его эпохи (т. е. посл смерти Мухаммеда) само-
вольное отверженіе и отлученіе коранова ученія будетъ •). 

Впрочемъ, и у мухаммеданскихъ писателей не одно мн -
жіе было принято о времени до Еончшаы міра; кром мн нія 
о 900-л тнемъ період , другіе говорили, на основаніи преда-
ній, что жизнь міра будетъ продолжаться 7.000 л тъ 3). 

1)3амму ішзиръ\ ^Л **о стр. 7 — 8-

2) См. Кніга С стіма или состояніе мухаммеданскія религіи. Д. Кан-
іеміра. С.-Петербургъ. 1722 г., стр. 63. 

з) см. ^ L tiLi^j^Lie^lc P^JJ! dUjo-L» icL U^i) ojUis 

Казань. 1874 г., стр. I I . 
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Принимая во ввиыаніе это посл днее обстоятельство, мы 
мо/кемъ гораздо съ больпшмъ основаніемъ, ч мъ Галей Чукрын-
скій, сказать, что Сулейманъ Бакырганскій, или писатель 
книжки „Ахыръ заманъ", вовсе не въ ц ляхъ предостереже-
нія людей своего времени отъ порочной жизни опред лялъ 
кончину міра посл 900-л тняго періода^ а что, в роятно, 
слышалъ по преданію отъ другихъ мухаммеданъ о такомъ 
количеств времеии, указанномъ, будто, самимъ Мухаммедоыъ. 
Что же оказывается? Въ этомъ обозначеніи времени слышат-
ся, конечно,, голоса евреевъ и частію христіанъ, говорившихъ, 
что сообразно 6 днямъ творенія міра, этотъ міръ просуще-
ствуетъ 6000 л тъ, а потомъ седьмая тысяча пройдетъ въ 
счастливыхъ дняхъ Мессіи, а наконецъ иосл 7.000 л тъ 
настанетъ кончина міра. To же мы видимъ и у мухаммеданъ-
По христіанскому л тосчисленію: 

Отъ сотворенія міра до Рождества Христова 5508 л тъ-
Мухаммедъ родился въ 570 году отъ Рождества Хри-

стова и жилъ всего 62 года. 

В с е г о . . . . 6.140 л тъ. 

Если мы приложимъ къ этому числу 900 л тъ^ назна-
ченныхъ до кончины міра Мухаммедомъ, то получимъ въ 
итог : 7.040 л тъ. 

Ясно, что это число падаетъ на то самое время, о кото-
ромъ такъ много говорили въ свое время евреи и христіане. 
Но оно давно уже прошло, а Даджалъ и Мегдій еще не по-
являлись. 

Среди мухазшеданъ существуетъ еще одно преданіе, 
будто, однажды Мухаммеда спрашивали: когда будетъ кончина 
міра, и онъ отв чалъ: чрезъ полтора дня. 

Но, такъ какъ этотъ срокъ прошелъ, акончины міра не 
случилось, а преданіе пророка сд лалось изв стнымъ , то 
привержещи его стали понимать слова Мухаммеда не въ 
буквальномъ смысл . Отъ евреевъ они узнали, что предъ Бо-
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гомъ „тысяча л тъ, какъ день одинъ", поэтому они стали 
объяснять, что, если Мухаммедъ сказалъ, что кончина ыіра 
будетъ чрезъ полтора дня, то, значитъ, она сіучится чрезъ 
тысячу пятъсотъ л тъ посл Мухаммеда. 

Вотъ почему мы, кажется, и видимъ въ слоьахъ муллы 
Гаіея Чукрынекаго обозначеніе времени въ 1500 л тъ. 

Что же касается до обозначенія кончины міра 900 л т-
нимъ періодомъ, тô  быть можетъ, на автора книжки „Ахыръ 
заманъ", какимъ либо образомъ, им ли вліяніе: а) третья кни-
га Ездры ^; или б) еврейсЕое сочиненіе, написанное въ Пале-
стин раввиномъ танаитоыъ Симономъ бенъ Іохаи, который 
ожидалъ, что царство Мессіи настуяптъ въ течееіе 751 года, 
вм ст съ паденіеыъ Омейядовъ2)? Еще в роятн е, в) не 
им ло ли на автора „Ахыръ заманъ" вліяніе еврейское же 
сочиненіе: „книга Зоровавеля" („Sefer ZervhabeV') 

Въ этомъ сочпненіи неоднократно повторяется, что по 
истеченіи 990 л тъ, со времени разрушенія хрсша, т. е. въ 
1068 г., явится сынъ Давидовъ *), т. е. Мессія. 

Пророчества этихъ авторовъ также пе оправдалисъ, 
какъ и заявлепія сочинителя ЕНИЖКИ „Ахыръ заманъ". 

Вообще попытки вс хъ учеиыхъ опред лить время кон-
чины міра оказываются тщетЕНми. 

Справедливыми оказываются слова Господа нашего Іису-
са Христа: о дн оюе томъ ц час никто не знаетъ, ни 
Ателы небесные, атолько Отецъ Жой одинъ (Мат . 24, 36). 

1) О третьей книг Ездры. Соч. М. Шаврова. Сиб. і8бі г., 151 — i s 2 -
2) См. Исторія евреевъ отъ ааключенія Талмула до процв таыія еврей-

ско-испанской культуры. Ирофессора Гретиа. Переводъ съ н-Ьмсцкаго. Т. П. 

Москва. І 8 8 І г., стр. 177 — 179-
3) Это сочиненіс написано было, какъ предполагаютъ, евреемъ (въ Ита-

ліи), ежду 1050—юбо годами, ;; впервые напечатано въ Коіістантиногюл 

въ 1519 г - См. Исторія еврееп отъ процв танія евреііско-испанской куль-

туры до Маймонида.Профессора Гретца. Москва. і88о г., стр. 66—69. 
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Господь Богъ положилъ это во Сізоей власти (Д ян. I, 7). 
Подражая этому, то ліе говоршхъ и Мухаммедъ въ своемъ ко-
ран (7, 18(5). 

Писатель книлъки „Ахыръ заманъ" до такой степени 
препозпесъ Мухаммеда, что весь судъ Господь Богъ, будто, 
передастъ ему. „Судъ отъ тебя (зависитъ) Ахыедъ", скажетъ 

Онъ: <S^ <-1**') L5^*ii О^-*'^ CjiJ** А*. Посл сего можно 
лж даже называть Бога судъего? Будетъ ли им ть какое либо 
участіе на суд Самъ Богъ? Если мы спросимъ ученыхъ му-
хаммеданъ: покажите намъ изъ кораиа ясное свид тельство 
на то, будто Богъ передастъ судъ Ахмеду, т. е. (по объясне-
нію мухалшеданъ) Мухамыеду? Ученые мухаммедане не мо-
гутъ представить ничего въ оправданіе этой несправедливой 
ынслп автора книжки „Ахыръ заыанъ", потому, что ничего 
подобнаго коранъ не содержигь. Напротивъ. изъ корана ыы 
знаемъ, что судпть людей явится Самъ Богъ, сопровождаемыЁ 
рядами ангеловъ (коран. 89, 23. 25. 24. 27 ^. Коранъ гово-
ритъ о правдивости и неподкупности суда Божія (21, 48. 36, 
54. 2, 45. 117. 3, 85. 5, 40. 39, 48)-, говоритъ коранъ и о 
томъ, что въ день суда не принесутъ пользы родственники 
(60, 3), одинъ челов къ другоыу не поможетъ (2, 45, 117) 
и что каждая душа понесетъ только свое тремя (53, 39). И 
все это', надобно сказать, Мухаммедъ могъ слышать отъ 
евреевъ и христіапъ. 

Такъ, въ третьей ішиг Ездры, вогда д ло идетъ осуд 
всеобщемъ, Ездра говоритъ: 

77. Господи, если я обр лъ милость въ очахъ Твоихъ, 
изъясни еще рабу Твоему: въ день суда можно ли будетъ 
праведнымъ ходатайствовать предъ Всевшпнимъ за гр шныхъ, 
или родителямъ—за д тей своихъ, или д тямъ—за родителей 

') Это, очевидно, или гіодраж:шіе или жс заимствованіе изъ Евангелія: 
Мат . 25, JI —32і-
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своихъ, шш роднымъ—за родныхъ своихъ, • или друзьямъ—за 

друзей своихъ. 

78. И онъ отв тилъ ын : поелпЕу ты обр лъ милость 
въ очахъ Моихъ,—и это теб обгясшо. Деиъ суда будетъ 
р шительный п въ каждомъ опред леніи Моемъ поЕажетъ 
печать истины. 

79. Подобно тому какъ нын отецъ не посылаетъ сына 
своего на м сто себя, 

80. Ни сынъ—отца своего, ни рабъ—господина своего, 
ни другъ—друга своего, чтобы тотъ бол лъ за него, или 
спалъ, или вкушалъ пищу, или былъ здоровъ: 

81. Такъ и тогда ниЕакъ не можетъ одинъ помогать 

другому; 

82. И не будетъ ни одного такого, который бы на дру-
гаго, на своего ближняго, возложилъ свое иго. 

83. Ибо каждый понесетъ свою правду и д ла̂  какія 
онъ самъ совершилъ 1). 

Есш мы представимъ хотя въ самыхъ краткихъ чертахъ 
христіансЕое ученіе о томъ, кто будетъ Судіею при копц 
міра. какія будутъ сл дствія суда и въ чемъ будетъ состоять 
будущее блаженство праведныхъ людей и мученія нечести-
выхъ, то мы ясно уб димся, что н которыя подробности 0 
т хъ же предметахъ въ коран Мухаммеда, а особенно въ 
ученія его посл дователей, или прямо заимствованы изъ хри-
стіанства, ири же ТОЛЬЕО пріурочены кълицу Мухаммеда безъ 
всякаго основанія. 

ТаЕЪ, Новый Зав тъ во многихъ м стахъ ясно и утвер-

дительно говоритъ, что 
1) Судъ принадлежитъ Іисусу Христу (Мат . 16, 26. 

25, 31—42. Іоан. 5, 22. 27), что 

^ См. О третьей книг Ездры. Опытъ изсл дованія о книгахъ апо-
ісрифическихъ. Михаила Шаврова. С.-Петербургъ. І 8 6 І г., стр. 62—65. 
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2) Іисусъ Хрпстосъесть Судія (Д ян, 10, 42. 17, 31. 
1 Петр. 4, 5, 2 Петр. 2, 4. 2 Корин . 5, 10. Мат . 25, 
36), что, 

3) Судъ Іисуса Христа будетъ судъ всеыірный (Римл. 
5, 10. Мат . 25, 32. Д ян. 17, 31); 

4) Інсусъ Христосъ будетъ судить даже и ангеловъ 
(Іуд. 6; 2 Петр. 3, 4); 

5) Судъ будетъ праведный и р шительный, т. е. онъ 
уже не переы нится (2 Сол. I, 8. Мат . 25, 46. 1 Корин . 
15, 25); 

6) Въ производств суда примутъ участіе и ангелы (Мат . 
13, 41. 49. 25, 49). 

7) На суд обнаружится все, даже и тайпое (2 Корин . 
4, 5. Мат . 25, 34—43). 

8) Посл суда добрые будутъ отд лены отъ злыхъ и 
поставлены по правую сторону Судіи, а злые—по л вую 
(Мат . 25, 32—33). 

9) Люди добрые и злые услышатъ приговоръ Судіи: 
„Пріидите благословеняые Отца Моего, насл дуйте царство, 
уготованное вамъ отъ сложенія міра", скажетъ Онъ в ровав-
шимъ въ Hero и благочестивьшъ. „Отъидите отъ Меня про-
клятые въ (огнь в чный, уготованный діаволу и ангелаыъ 
его", скажетъ Онъ злымъ (Мат . 25, 34—41). 

10) Сл дствіемъ этого приговора Судіи будутъ: 
а) в чныя ыученія гр шныхъ во ад (Апокал. 20, 10. 

14. 21, 8. Мат . 25, 41. 45. 14, 11. Марк. 9, 42—48-
Д ян. 12, 2). 

б) в чное блаженство праведныхъ въ раю (Мат . 25, 
46. Апокал. 22, 5). 

Но блаженство праведныхъ не будетъ им ть никакихъ 
чувственныхъ удовольствій, ибо въ воскресеніи ни женятся, 
ни ВЫХОДІГГЪ за-мужъ, но пребываютъ, какъ ангелы Божіи 
на небесахъ (Мат . 22, 29—31. Лук. 20, 25. 38. 1 Еорин . 
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6, 13). Тамъ не будетъ ни печалп, ни бол зней и воздыха-
ній, и тд нія и смерти не будетъ къ тому (Апокал. 21, 4. 
1 Корин . 15, 26. 59). Жало гр ха въ т л потребится 
(Римл. 7, 23. 24. 1 Корин . 15,, 43). 

11) Тамъ люди блаженные воцарятся со Христомъ 
(2 Тимо . 2, 12. Мат . 25, 21. Еф. 5, 5) и будутъ лице-
зр ть Бога (1 Іоан. 3, 2. Апокал. 22, 4). 

12) Вс будутъ соединены узами любвп и мира (Евр. 
12, 22) и съ ними будетъ Богъ (Апокал. 21, 4). 

Вотъ вышеуказанное ученіе христіанъ объ Іисус Хрн-
ст , вакъ Судіи, Коему Самъ Богъ предоставилъ весь судъ, 
авторъ книжки „Ахыръ заманъ" и перенесъ на Мухаммеда. 
Онъ сообщаетъ, что сначала какъ будто Самъ Богъ будетъ 
судить людей, а потомъ весь судъ иредоставитъ Ахмеду или 
Мухамыеду. Но тогда какъ христіанское ученіе объ Іисус 
Христ , какъ Судіи, всец ло утверждается на словахъ Свя-
щеипаго Писанія, мухаммедапсЕое ученіе о Мухаммед , какъ 
ходата и судіи, не можетъ быть оправдано кораномъ, а по-
тому должно быть отвергнуто, какъ учеиіе произвольное, не 
божественное. Въ Евангеліи ясно сказано, что (Богъ) Отецъ 
не судитъ никого, но всякій судъ отдал-ь Сыну (т. е. Іисусу 
Христу), дабы вс чтили Сына, какъ чтутъ Отца. Кто не 
чтитъ Сына, тотъ не чтитъ и Отца, пославшаго Его (Іоан. 
5, 22. Сравн. Іоан. 5, 27). Въ Апокалипсис Іоаннъ Еван-
гелистъ называетъ Іисуса Христа „В рнымъ и истпннымъ, 
Который праведно судитъ и воинствуетъ .. Имя Ему: Слово 
Божіе (Апокал. 19, 11. 13). При этозіъ мы нашшинаемъ 
мухаммеданамъ слова корана (3, 40): „Вотъ, ангелы сказали: 
Марія! Богъ благов ствуетъ теб о Слов Своемъ: имя Ему: 
Мессгя Іисусъ". 

Въ коран н тъ, повторяемъ мы, указанія на то, чтобы 
Мухаммеду или Ахмеду Богъ передалъ власть производить 
посл дній судъ надъ людьми и ангелами. Это право авторъ 
ішижки „Ахыръ заманъ" самоизмышленно приписалъ Мухам-
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меду и вводитъ до сихъ поръ въ жалкое заблуждеше и поги-
бель вс хъ мухаммеданъ, думающихъ вм ст съ нимъ, 65^10 
Мухаммедъ будетъ ходатаемъ за нихъ и судіею. Никакого 
права на это Мухаммедъ им ть не будетъ. 

Сочинитель книжки „Ахыръ заманъ" не распростра-
няется много о блаженствахъ рая. Онъ упоминаетъ толыш, 
что Богъ дадъ мухаммедаыамъ райскіе ароматичные сады, куда 
Мухаммедъ сейчасъ же приглашаетъ родителей своихъ и вс хъ 
своихъ посл дователей, такъ какъ^для нихъ, будто; Богъ сд -
лалъ самый адъ затірещенныыъ. 

Мухаммеда и вс хъ его посл дователей въ райскихъ 
садахъ встр чаюгь столь изв стныя вс мъ райскія черноокія 
гуріи и молодые юноши и проч. Этимъ, можно сказать, и 
заканчивается книжка „Ахыръ заыанъ". 

По поводу этихъ св д ній сл дуетъ зам тить, что роди-
тели Мухаммеда на земд были идолопоклоншіками и умерли, 
ничего не зная о мухаымеданств . Какъ же они удостоились 
рая? Преданіе мухаммеданское говоритъ, что Мухаммедъ хо-
датайствовалъ за своихъ родителей, пос тивши однажды ихъ 
могилы и молясь за нихъ на ихъ могилахъ. Но в рить этому 
темному преданію н тъ ни мал йшаго основанія. Въ „исто-
ріи пророковъ" Ру(т/зг^ напротнвъ сообщается, что, когда Му-
хаммедъ совершалъ путешествіе по небесамъ и находился 
близъ Самого Бога, тогда сталъ просить у Бога, чтобы Онъ 
избавилъ отъ адскихъ ыученій его отца и мать, но Богъ не 
исполнилъ этой просьбы1). При томъ самъ Мухаммедъ въ 
своемъ коран заявилъ^ что за идолопоклонниковъ молиться 
нельзя. „Молись о прощеніи имъ. или не молись о прощеніи 

Казань. 1859 г-, стР- 527—S2^- Сравн. Оренбургскія Епархіальныя в домо-
сти. 1894 г. JN» 17, стр. 5 0 2 , въ стать священннка Тихопа Чиэюова. Миг-
раджъ—путешествіе Мухаммеда по небесамъ. 
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имъ... если помолишься о ігрощеніи иыъ и семьдесятъ разъг 

Богъ не проститъ имъ" и проч. (коран. 9, 81). „Никогда не 
молись ни объ одномъ изъ нихъ, когда кто изъ нихъ умн-
раетъ^ и не становисъ на молитву при его могшгЬ, потому 
что они не в ровали въ Бога и проч. (коран. 9, 85). Загіре-
щено било молиться за отца-идодопоклониика и Аврааму 
(коран. 9, 114—115. 6, 4. Сравн. XI, 39). 

Насъ поражаетъ та ыысль въ киижк „Ахыръ заманъ", 
будто Богъ скажетъ Мухаммеду: Я сд лалъ адъ запрещен-

нымъ для твоихъпосл дователей— 5 ^ ^ ĴiU» J^» F ^ J l^w!^ 
Если Галей Чукрынскій говорилъ, что авторъ книжки „Ахыръ 
заманъ" для того назначилъ короткій срокъ (именно 900, a 
не 1500 л тъ) до кончины ыіра, чтобы предостеречь безпеч-
ныхъ мухаммедаиъ, чтобы они знали, что скоро наступитъ 
кончина міра и судъ Божій, и исправились; то теперь, когда 
мы изъ КНИЛІКИ же „Ахыръ заманъ" узнали, что для мухам-
меданъ адъ запрещенъ^ спрашивается: къ чему могутъ слу-
жить разныя предостереженія? Будь только посл дователемъ 
Мухаммеда, и будешь въ раю. Болыпе этого ничего не тре-
буется. Зач мъ доброд тедьная жизнь мухаммеданиеу, когда 
адъ для него запрещенъ? Если уже идолопокдонники, родж-
тели Мухаммеда, удостоились рая, по ходатайству^ сд даино-
му Мухаммедомъ еще зд сь на земл , то чего 'не ыожетъ 
сд дать его же ходатайство тамъ на неб ? Ахъ, какъ намъ 
д йствительно хот лось бы предостеречь мухаммеданЪ;, чтобы 
они не оболыцались лживыми словами пустой, по справедли-
вости можно сказать, книжки „Ахыръ заманъ"! 

Особенно же я предостерегаю вс хъ •мухаммеданъ отъ 
ложнаго ученія этой книжки: 

1) Ложно то ученіе еа̂ , будто Мухаммедъ будетъ насуд Бо-
жіемъ судіею и ходатаемъ^ ибо коранъ ничего объ этомъ не го-
воритъ. 

2) Лживо также то ученіе ея, будто адъ заярещенъ для 
мухамыеданъ. Богъ никогда и никому не говоршгь, что-
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адъ заарещенъ для посл дователей Мухаммеда. Кто изъ ыу-
хаммеданъ будетъ в рпть въ этомъ случа словаыъ книжки 
„Ахыръ заманъ" бол е, ч мъ словамъ корапа^ тотъ неми-
нуемо погибнетъ, потому что вс нев рные и беззаконные 
погибнутъ. Такиыъ образомъ для спасенія души людямъ не-
обходимо право в ровать въ Бога ж по в р творить доб-
рыя д ла. Сл дуетъ еще помиить^ что и при правой в р и 
при добрыхъ д лахъ, необходимо для людей Спаситель, такъ 
какъ вс люди гр шны и люди собою спастись не могутъ. 
Спаситель этотъ и истииный и единый ходатай за вс хъ 
людей міра есть безгр шпый Мессія^ Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ. Сл довательио,, необходимо в ровать въ Hero, по-
тому что Онъ есть и Судія^ им ющій власть спасти вс хъ 
в рующихъ и погубить нев ругощихъ въ Hero. 

3) Судъ Іисуса Христа при кончин міра будетъ пра-
вый, нелицепріятный и р піительный. Поэтому я предостере-
гаю вс хъ мухамыеданъ, чтобы они не прельщались словами 
книжки „Ахыръ заманъ"^ будто адъ запрещенъ для нихъ. На-
противъ, если они не ув руютъ во единаго, пстиннаго спа-
сителя и ходатая за гр шный міръ, Тисуса Христа^ то рай 
будетъ запрещенъ для вс хъ посл дователей Мухаммеда. Иди-
те, скажетъ тогда вс мъ имъ Праведвый Судія, Мессія Іисусъ^ 
Слово Божіе,—идите отъ Мепя проклятые въ огнь в чный, 
уготованный діаволу и ангеламъ его! 

4) Я предостерегаю еще вс хъ мухаммеданъ отъ того^ 
что никакихъ чувственныхъ удовольствій въ раю не будетъ. 
Поэтому никакими гуріями черноокими и молодыми юноша-
ми мухаммеданамъ и мухаммеданкамъ увлекаться не сл дуетъ. 

Въ самомъ д л , зач мъ въ раю чувственныя удоволь-
ствія? Какая необходимость въ раю въ пищ , питіи и въ су-
пружескихъ удово.ігьствіяхъ? 

Зд сь; на земл , мы димъ и пьемъ для того, чтобы 
утолить голодъ, поддерживать жизнь свою, чтобы не захво-
рать и не умереть голодною смертію. А въ раю разв суще-

• ствуетъ опасеніе сыерти? Разв тамъ будетъ голодъ и жажда? 
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Разв тамъ будетъ холодъ и зной; а сл довательно и необхо-
димость въ одежд ? 

Зд сь мы им емъ супружескія отношенія для сохраненія 
жизни рода чеюв ческаго, потому что иначе родъ че.!іов че-
скій прекратился бы со смертію наличныхъ членовъ и съ 
прекращеніемъ брачиыхъ отношеній. А въ раю разв будетъ 
угрожать обитателямъ рая смерть или сокращеніе и прекра-
щеніе чпсла блаженствующихъ? Въ раю ничего подобнаго; 

т. е. никакихъ земныхъ условт существованія или жизни не 
будетъ. Райская жизнь в чна, тамъ н тъ смерти, сл дова-
тельно тамъ н тъ и страха за прекращеніе жизни, тажъ н тъ 
никакой нуждн ни въ пищ , ни въ питіи, ни въ гуріяхъ 
или черноокихъ д вицахъ и ни въ молодыхъ юношахъ. Рай— 
не гаремъ. 

Ученымъ мухаымеданамъ мы желали бы порекомендовать 
прочитать съ безпристрастіемъ и полнымъ вниманіемъ св. 
Евангеліе Господа нашего Іисуса Христа^ или вообще весь 
Новый Зав тъ и самимъ узнать и обсудить то ученіе, какое 
содержится въ НовомъЗав т вообще о кончин міра и о 

посл дней судьб челов ка. Правда, намъ могутъ мухамме-
дане сказать, что и мы напрасно взяли въ разсмотр ніе не 
самый коранъ; а маленькую книжку „Ахыръ заманъ", но мы 
должны отв титЬ; что ученіе корана въ существенныхъ чер-
тахъ нич мъ не отличается почти отъ упомянутой книжки. 
Если бы мы взяли не маленькую книжку о кончин міра для 
изсл дованія, а самый коранъ или же мусульманское догыа-
тическое, такъ сказать, ученіе по руководству авторитетнаго 
казанскаго муллы и профессора (теперь умершаго) Шигабъ-
эд-дина Марджани ^ то и тогда мы встр тились бы съ т ми 
же недостатками въ ученіи мухаішеданъ о кончин міра, ка-

') См. Lid] ЛЛІ.І) r ^ i j j л гІІ iiJU) i^Xlil ^J^f 
Казань. і888 г. 



— 96 — 

кія намп были усмотр ны въ книжк „Ахыръ заманъ". Вс , 
кому дорога истина^ над емся, обратятъ внпманіе на наши 
искреннія предостереженія, 

Протоіерей Е. Маловъ̂  
д гіств. членъ Обгцества. 
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